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Rozdziat 1: Wprowadzenie

Rozdziat 1 Wprowadzenie

1.1

B{Only

1.2

1.3

Przed rozpoczeciem uzytkowania systemu nalezy przeczytac¢ wszystkie podane
informacje. Konieczne jest przestrzeganie wszystkich ostrzezen i srodkéw ostroznosci
wskazanych w niniejszym podreczniku. Niniejszy podrecznik nalezy zachowac,

aby zapewni¢ jego dostepno$¢ podczas wykonywania procedur. Lekarze powinni
informowac pacjentéw o wszystkich opisanych w niniejszym podreczniku zagrozeniach
i zdarzeniach niepozadanych, ktdre dotycza dziatania systemu.

Uwaga

Firma Hologic konfiguruje niektore systemy w taki sposdb, aby spelniaty konkretne
wymogi. Konkretny system moze nie zawierac niektorych opcji i akcesoriow opisanych
w niniejszym podreczniku.

Przeznaczenie

Prawo federalne w Stanach Zjednoczonych zezwala na uzytkowanie niniejszego
wyrobu wylgcznie przez lekarza lub na zlecenie lekarza.

System Trident® do radiograficznego badania probek jest szafkowym systemem
rentgenowskim stuzacym do wykonywania cyfrowych zdjec¢ rentgenowskich
preparatow pochodzacych z biopsji chirurgicznej i biopsji rdzeniowej z réznych okolic
anatomicznych w celu szybkiej weryfikacji, czy podczas procedury biopsji zostata
wycieta wlasciwa tkanka.

Przeprowadzenie weryfikacji w tym samym pomieszczeniu, w ktérym odbywa sie
zabieg lub w jego poblizu, usprawnia prace, skracajac tym samym czas, przez jaki
pacjent musi by¢ poddawany badaniu.

Uzytkownik docelowy

System Trident HD do radiograficznego badania probek jest uzywany przez
przeszkolonych specjalistéw, w tym technologéw radiologdéw, personel chirurgiczny,
chirurgdw, radiologéw i patologow.

Docelowa grupa pacjentéow

Pacjenci poddawani zabiegom chirurgicznym lub biopsji rdzeniowej, aby potwierdzi¢
usuniecie podejrzanej tkanki piersi, zmian lub markeréw w prébce z piersi.
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Rozdziat 1: Wprowadzenie

1.4  Korzysci kliniczne

System do radiograficznego badania probki Trident HD zapewnia natychmiastowq
wizualizacje probek chirurgicznych i z biopsji rdzeniowej z réznych obszaréw
anatomicznych. Umozliwia to jednoczesne sprawdzenie, czy wycigto wiasciwa tkanke,
eliminujac op6znienia zwigzane z transportem probki i czasem badania pacjenta.

1.5 Mozliwosci systemu

System Trident pozyskuje i wyswietla obrazy radiograficzne prébek chirurgicznych
i rdzeniowych pobranych z réznych okolic anatomicznych. System moze przesytac
obrazy do urzadzen zewnetrznych. Obrazy uzyskane za pomoca tego systemu maja
na celu potwierdzenie usunigcia podejrzanej zmiany lub patologii; system nie jest
przeznaczony do celéw diagnostycznych.

Systemy do radiograficznego badania probek sa uzywane na oddziatach obrazowania
diagnostycznego, oddziatach patologicznych lub na salach operacyjnych. Z urzadzen
do radiograficznego badania prébek moga korzystac technicy radiologiczni, personel
chirurgiczny, chirurdzy, radiolodzy i patolodzy.

Firma Hologic zaleca, aby przed uzyciem systemu uzytkownicy przeszli szkolenie
w zakresie podstawowego bezpieczenstwa promieniowania jonizujacego.

1.6  Profile uzytkownikéw

*  Gléwny uzytkownik systemu (na przyktad pielegniarka z sali operacyjnej) moze
wykonywac podstawowe funkcje systemu, z wyjatkiem tych, ktére wymagaja
uprawnien administratora. Gtéwny uzytkownik systemu jest w tym dokumencie
nazywany uzytkownikiem.

* Administratorzy systemu moga wykonywac wszystkie funkcje systemu, dodawac
i usuwac konta uzytkownikow, a takze usuwac pacjentéw. Administrator systemu
jest w tym dokumencie nazywany administratorem.

*  Personel serwisowy ma petny dostep do wszystkich funkgcji systemu.

1.7 Wymagania dotyczace jakosci

Wykonywanie wszystkich testow kontroli jakosci w odpowiednim czasie.

1.8 Gdzie mozna znalez¢ instrukcje instalacji

Instrukcje instalacji sa dostepne w podreczniku serwisowym.

1.9 Gdzie mozna znalez¢ opis techniczny

Opis techniczny jest dostepny w podreczniku serwisowym.
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Rozdziat 1: Wprowadzenie

1.10 Oswiadczenie dotyczgce gwarancji

O ile Umowa nie stanowi wyraznie inaczej: i) urzadzenia wyprodukowane przez firme
Hologic sa objete gwarancja, wydawana pierwotnemu nabywcy, dotyczaca tego, ze
urzadzenia te bedq dziata¢ zasadniczo zgodnie z opublikowana specyfikacja przez okres
jednego (1) roku od daty wysylki lub, jesli wymagana jest instalacja, od daty instalacji
(,,Okres Gwarangji”); ii) na lampy rentgenowskie do obrazowania metoda mammografii
cyfrowej udzielana jest gwarancja na dwadziescia cztery (24) miesiace, podczas ktérych
lampy rentgenowskie sa objete pelng gwarancjg przez pierwsze dwanascie (12) miesiecy,
a na pozostate miesigce (13-24) udzielana jest gwarancja proporcjonalna; iii) na czesci
zamienne i artykuly regenerowane udzielana jest gwarancja na pozostala czes$¢ okresu
gwarancyjnego lub na dziewiecdziesiat (90) dni od daty wysytki, w zaleznosci od tego,
ktoéry okres jest dtuzszy; iv) na materialy eksploatacyjne udzielana jest gwarancja na
zgodnos¢ z opublikowanymi specyfikacjami na okres konczacy sie z data waznosci
podang na odpowiednich pakietach; v) na licencjonowane Oprogramowanie udzielana
jest gwarancja na dziatanie zgodne z opublikowanymi specyfikacjami; vi) na serwis
udzielana jest gwarancja na to, ze bedzie realizowany w sposob zblizony do pracy
czlowieka; vii) na urzadzenia produkowane przez firmy inne niz Hologic udzielana jest
gwarangja za posrednictwem ich producenta i taka gwarancja producenta obejmuje
klientéw firmy Hologic w zakresie dozwolonym przez producenta takiego urzadzenia
produkowanego przez firme inng niz Hologic. Firma Hologic nie gwarantuje, ze
uzytkowanie jej produktéw bedzie przebiegato w sposéb nieprzerwany badz bezbtedny,
ani ze produkty beda dziata¢ z produktami innych firm, ktdre nie zostaty autoryzowane
przez firme Hologic. Te gwarancje nie dotycza zadnej pozydji, ktdra jest: (a) naprawiana,
przenoszona lub modyfikowana przez osoby inne niz personel serwisowy autoryzowany
przez firme Hologic; (b) poddawana fizycznym (takze termicznym lub elektrycznym)
naduzyciom, obcigzeniom lub nieprawidlowo uzytkowana; (c) przechowywana,
poddawana konserwacji lub obstugiwana w jakikolwiek sposéb niezgodny

z odpowiednimi specyfikacjami lub instrukcjami Hologic, co obejmuje takze odmowe
klienta zastosowania zalecanych przez Hologic aktualizacji oprogramowania; albo (d)
wskazana jako podlegajaca gwarangji firmy innej niz Hologic, wersja wstepna albo
wersja udostepniana w stanie, w jakim sie znajduje (,,as-is”).

1.11 Wsparcie techniczne

Dane kontaktowe w celu uzyskania wsparcia dla produktéw mozna znalez¢
w niniejszym podreczniku na stronie z prawami autorskimi.
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Rozdziat 1: Wprowadzenie

1.12 Reklamacje dotyczace produktu

Wszelkie reklamacje lub problemy dotyczace jakosci, niezawodnosci, bezpieczenstwa
albo dziatania niniejszego produktu nalezy zgtasza¢ firmie Hologic. Jesli urzadzenie
spowodowato uszkodzenie ciata pacjenta lub si¢ do niego przyczynito, nalezy
natychmiast zglosi¢ ten incydent autoryzowanemu przedstawicielowi firmy Hologic
i wlasciwemu organowi w danym panstwie cztonkowskim lub kraju. W przypadku
wyrobow medycznych wlasciwymi organami s zazwyczaj ministerstwa zdrowia
poszczegdlnych panistw cztonkowskich lub agencje dziatajgce w ramach ministerstwa
zdrowia. (Dane kontaktowe sg dostepne na stronie Hologic zawierajacej informacje

o prawach autorskich).

1.13 Oswiadczenie Hologic dotyczace cyberbezpieczenstwa

Firma Hologic stale testuje biezacy stan zabezpieczeni komputerowych i sieciowych,
aby badan potencjalne problemy z bezpieczenstwem. W razie potrzeby firma Hologic
udostepnia aktualizacje produktu.

Informacje o dokumentach dotyczacych najlepszych rozwiazan w zakresie
cyberbezpieczenstwa produktéw firmy Hologic mozna znalez¢ w witrynie
internetowej www.Hologic.com.

1.14 Informacje dotyczace ochrony przed wirusami

W celu instalacji programu antywirusowego skontaktuj sie z przedstawicielem serwisu.

1.15 Gdzie mozna uzyskaé kopie podrecznikéw

Aby uzyskac plik PDF podrecznika uzytkownika, nalezy wejs¢ na strone
www.Hologic.com/package-inserts.

Aby zamowic¢ podreczniki w wersji drukowanej, nalezy skontaktowac si¢ z grupa
wsparcia technicznego ds. czesci firmy Hologic.

Adres e-mail: parts@hologic.com

Tel.: 781-761-7003
Faks: 877-574-3244
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1.16 Symbole

W niniejszej sekcji opisano symbole stosowane w systemie, ktérego dotyczy niniejszy

dokument.

Symbol

Opis

Standard

,WLACZENIE” zasilania dla
czesci sprzetu

IEC 60417, ref. 5264

Ekwipotencjalnos¢

IEC 60417, ref. 5021

E IO

Sprzet elektryczny i elektroniczny
nalezy usuwac, separujac go od
odpadéw standardowych. Materiat
wycofany z eksploatacji nalezy
przestac¢ do firmy Hologic albo
nalezy skontaktowac sig

z przedstawicielem ds. serwisu.

Dyrektywa WEEE 2012/19/UE

Producent 1SO 15223-1:2021, ref. 5.1.1
Data produkgji ISO 15223-1:2021, ref. 5.1.3
Kraj produkcji ISO 15223-1:2021, ref. 5.1.11

Przestroga — promieniowanie

Hologic

Ostrzezenie: elementy elektryczne

ISO 7010, ref. W012

Ostrzezenie

ISO 7010, ref. W001

>R PSR LE

Przestroga

ISO 15223-1:2021, ref. 5.4.4

MAN-10064-3402 wersja 001
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Symbol

Opis

Standard

6@,

Patrz instrukcja obstugi/broszura

ISO 7010, ref. M002

REF

Numer katalogowy

ISO 15223-1:2021, ref. 5.1.6

SN

Numer seryjny

ISO 15223-1:2021, ref. 5.1.7

ce

Znak zgodnosci europejskiej CE

Rozporzadzenie MDR (UE)
2017/745

EC [REP

Autoryzowany przedstawiciel we
Wspdlnocie Europejskiej

ISO 15223-1:2021, ref. 5.1.2

<}",SS fF/‘.é

H us

XXXX

Wyréb medyczny — ogolny
sprzet medyczny pod wzgledem
ryzyka porazenia pradem,
zagrozenia pozarowego i zagrozen
mechanicznych wytacznie

zgodnie z normami ANSI/AAMI
ES 60601-1:2005 (AI:2012),
CAN/CSA C22.2 No. 60601-1
(2014) oraz IEC 60601-1:2012.

Klasyfikacja UL

MD

Wyréb medyczny

ISO 15223-1:2021, ref. 5.7.7

KonLy

Wytacznie z przepisu lekarza

FDA 21 CFR 801.109

(]3]

www.hologic.com/package-inserts

Zapoznac sig z instrukcja
uzytkowania

ISO 15223-1:2021, ref. 5.4.3

Prad przemienny

IEC 60417, ref. 5032

Strona 6
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Symbol Opis Standard
Ttlumaczenia w ramce Hologic
Translations in Box
Patenty Hologic
Patents
Wersja Hologic
REV
Nlos¢ Hologic
aTy

Granica temperatury

ISO 15223-1:2021, ref. 5.3.7

Zakres wilgotnosci

ISO 15223-1:2021, ref. 5.3.8

A
2]

@)

Zakres ci$nienia atmosferycznego

ISO 15223-1:2021, ref. 5.3.9

((<i>))

Niejonizujgce promieniowanie
elektromagnetyczne

IEC 60417, ref. 5140

@

Kod kraju do tlumaczenia

ISO 3166

MAN-10064-3402 wersja 001
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1.17 Opisy ostrzezen, przestrég i uwag

Opisy ostrzezen, przestrdg i uwag stosowanych w niniejszym podreczniku:

OSTRZEZENIE

Procedury, ktorych nalezy $cisle przestrzega¢, aby zapobiec
ewentualnym niebezpieczenstwom oraz $miertelnym obrazeniom.

Ostrzezenie:
Procedury, ktorych nalezy $cisle przestrzegac, aby zapobiec obrazeniom.

Przestroga:

Procedury, ktorych nalezy $cisle przestrzegac, aby nie dopusci¢ do uszkodzenia
sprzetu, utraty danych oraz uszkodzenia plikow w aplikacjach.

> B B

Uwaga
Uwagi przedstawiaja dodatkowe informacje.

b
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Rozdziat 2 Informacje ogdlne

2.1 Informacje ogolne

Rycina 1: System Trident HD

Legenda ilustracji

1. Monitor do wy$wietlania obrazéw
2. Wyswietlacz kontrolny

3. Szafka obrazowania
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Rozdziat 2: Informacje ogdine

2.2 Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem uzytkowania tego systemu nalezy przeczytac niniejszy podrecznik
ze zrozumieniem. Podrecznik nalezy zachowa¢, aby zapewnic jego dostepnos¢ podczas
eksploatacji urzadzenia.

Zawsze nalezy przestrzegac instrukcji zawartych w niniejszym podreczniku. Firma
Hologic nie ponosi odpowiedzialno$ci za obrazenia lub uszkodzenia wynikajace

z niewlasciwej obstugi systemu. Aby uzyskac informacje o opcjach szkolenia, nalezy
skontaktowac sie z przedstawicielem firmy Hologic.

W systemie znajduja si¢ blokady bezpieczenstwa, ale uzytkownik musi rozumie¢,
jak bezpiecznie obstugiwaé system i musi by¢ swiadomym zagrozen dla zdrowia
zwigzanych z promieniowaniem rentgenowskim.

Ostrzezenia i srodki ostroznosci

OSTRZEZENIE

Panele moga by¢ otwierane tylko przez przeszkolonych inzynieréw
serwisu autoryzowanych przez firme Hologic. W systemie dzialaja
napiecia o wartosciach, ktore moga spowodowac $mier¢ cztowieka.

OSTRZEZENIE
Sprzet elektryczny uzywany w poblizu palnych srodkéw
znieczulajacych moze spowodowac¢ wybuch.

OSTRZEZENIE

Przed rozpoczeciem korzystania z systemu uzytkownik musi
wyeliminowa¢ problemy. W celu przeprowadzenia konserwacji
zapobiegawczej nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem
zatwierdzonego dzialu serwisowego.

OSTRZEZENIE
Ochrona zapewniana przez sprzet jest zmniejszona, jesli sprzet jest
uzywany w sposob inny niz okreslony przez firme Hologic.

OSTRZEZENIE
System Trident nalezy zawsze umieszcza¢ w odleglosci co najmnie;j
1,5 metra (5 stop) od pacjenta.

> B> B> B B
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OSTRZEZENIE
Zabrania sie poddawania sprzetu jakimkolwiek modyfikacjom.

OSTRZEZENIE

Nie podejmowac prob korzystania z konsoli, ktéra moglaby stwarza¢
ryzyko porazenia pradem. Niezwlocznie skontaktowac sie z firma
Hologic lub z dystrybutorem.

OSTRZEZENIE

Aby zapobiec niebezpieczenstwu porazenia pradem, nie nalezy
uzywac systemu, jesli nie mozna catkowicie wsuna¢ do gniazda
elektrycznego bolcow spolaryzowanej wtyczki.

OSTRZEZENIE

Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy przewdd zasilajacy
jest w dobrym stanie i czy bolce jego wtyczki sa calkowicie wlozone
do gniazda elektrycznego.

OSTRZEZENIE

Nalezy sprawdza¢, czy przewod zasilajacy konsoli systemu jest

w dobrym stanie. Uszkodzony przewdd zasilajacy moze grozi¢
porazeniem pradem. Przy odlaczaniu konsoli od zasilania nalezy
zawsze chwyta¢ wtyczke w miejscu jej podlaczenia i lekko pociagac.
NIGDY nie ciagna¢ za przewdd w celu odlaczenia urzadzenia.

> B b PP

OSTRZEZENIE

Przed przesunieciem konsoli nalezy si¢ upewni¢, ze jakiekolwiek
przewody i kable sa odlaczone oraz bezpiecznie owiniete wokot
uchwytéw do ich prowadzenia.

>

OSTRZEZENIE

Przed przystapieniem do regulacji polozenia konsoli nalezy upewni¢
sie, ze przewdd zasilajacy i inne kable zostaly bezpiecznie usuniete
z drogi.

>
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OSTRZEZENIE
Aby unikna¢ ryzyka pozaru lub porazenia pradem, nie nalezy
wystawiac systemu na dzialanie deszczu ani wilgoci.

Ostrzezenie:

To urzadzenie zawiera niebezpieczny material. Material wycofany

z eksploatacji nalezy przesta¢ do firmy Hologic albo nalezy skontaktowa¢
sie z przedstawicielem ds. serwisu.

Ostrzezenie:
Dostep do sprzetu nalezy kontrolowac zgodnie z lokalnymi przepisami
ochrony antyradiacyjnej.

Ostrzezenie:
Nie uzywac systemu, jesli szyba jest peknieta lub uszkodzona.

Ostrzezenie:

System moze by¢ niebezpieczny dla uzytkownika. Zawsze nalezy
przestrzegac srodkow ostroznosci dotyczacych ekspozycji na
promieniowanie RTG.

Ostrzezenie:

Kable i przewody moga stwarza¢ niebezpieczenstwo potkniecia sie.
Nalezy je ukladac¢ w taki sposdb, aby nie stwarzaly zagrozenia. Kable,
gdy nie sa uzywane, powinny by¢ bezpiecznie zawiniete wokdt uchwytu
do prowadzenia kabli.

Ostrzezenie:

Przed przesunieciem konsoli nalezy upewnic¢ sie, ze blokady kotek
samonastawnych sa odblokowane. Préba przesuniecia systemu

z zablokowanymi kétkami samonastawnymi moze spowodowac
przewrdcenie konsoli.

Ostrzezenie:
Przed przesunieciem systemu nalezy obroci¢ monitor wyswietlacza obrazu
do pozycji zapewniajacej dobra widocznos¢ podczas pchania konsoli.

> B B PP B B P
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Ostrzezenie:
Nie nalezy przesuwac konsoli z nadmierna sila ani szybkoscia. Nie nalezy
gwaltownie zatrzymywac konsoli bedacej w ruchu.

Ostrzezenie:

Podczas przesuwania konsoli nalezy uwaza¢ na wyboje, rampy, pochylosci
i spadki. Nalezy zachowac szczegdlna ostroznos¢ podczas przesuwania
konsoli na nierownej lub pochylej powierzchni.

Ostrzezenie:

Nalezy upewnic sieg, ze jest wystarczajaco duzo miejsca, aby mozliwe bylo
calkowite otwarcie drzwi komory obrazowania i bezpiecznie wkladanie oraz
wyjmowanie tacy na probki.

Ostrzezenie:

Gdy szafka obrazowania nie jest uzywana, jej drzwi nalezy utrzymywac¢
zamkniete. Pozostawienie otwartych drzwi moze stwarza¢ niebezpieczenstwo
potkniecia sie.

Ostrzezenie:

W celu otwierania i zamykania drzwi szafki obrazowania nalezy uzywac¢
uchwytu tych drzwi. Nieprawidlowe zamkniecie drzwi szafki obrazowania
moze grozi¢ zmiazdzeniem czesci ciala.

Przestroga

Ryzyko utraty danych. Na urzadzeniach, ktére wytwarzaja jakiekolwiek pola
magnetyczne (ani w ich poblizu) nie nalezy umieszcza¢ zadnych nosnikéw
magnetycznych.

Przestroga
Aby zapobiec uszkodzeniu cyfrowego detektora obrazu na skutek szoku
termicznego, nalezy postepowac zgodnie z zalecana procedura wylaczania sprzetu.

Przestroga
Nalezy uzywac jak najmniejszej ilosci ptynoéw czyszczacych. Uzywane plyny nie

> B> B B B B B P

powinny nigdzie sptywac ani przeptywac.

MAN-10064-3402 wersja 001 Strona 13



System Trident HD do radiograficznego badania prébek — przewodnik uzytkownika
Rozdziat 2: Informacje ogdine

Przestroga
Aby zapobiec uszkodzeniom elementéw elektronicznych, wzgledem systemu nie
nalezy uzywac srodka dezynfekujacego.

Przestroga
Aby zapobiec uszkodzeniu konsoli i jej podzespolow, nalezy stosowac wylacznie
zalecane metody czyszczenia.

Przestroga

Nie nalezy rozlewa¢ ani wylewa¢ plynéw na ekran dotykowy lub ptytke dotykowa.
Plyny lub ciecze na ekranie dotykowym i plytce dotykowej moga spowodowacé
nieprawidlowe dzialanie. Przed uzyciem systemu nalezy sie upewni¢, ze ekran
dotykowy i ptytka dotykowa sa czyste i suche.

Przestroga:
System jest urzadzeniem laboratoryjnym, a nie zwyklym komputerem. W sprzecie
ani oprogramowaniu nie nalezy dokonywac nieautoryzowanych zmian. To

> B B B

urzadzenie nalezy zainstalowac za zapora w celu zapewnienia bezpieczenstwa
sieciowego. Razem z tym urzadzeniem laboratoryjnym nie jest dostarczane
zabezpieczenie przeciwko wirusom komputerowym ani zabezpieczenie sieciowe

(na przyklad zapora). Zapewnienie bezpieczenstwa w sieci i ochrony przed wirusami
jest obowiazkiem uzytkownika.

Przestroga
Aby zapobiec mozliwemu uszkodzeniu systemu, nalezy postepowac zgodnie
z zalecana procedura wylaczania sprzetu.

Przestroga
Aby zapewni¢ zgodnos$¢ elektromagnetyczna, system musi zosta¢ zainstalowany
i oddany do eksploatacji zgodnie z wytycznymi zawartymi w niniejszej instrukcji.

Przestroga
Przenosny i mobilny sprzet do komunikacji radiowej moze oddzialywa¢ na
medyczne urzadzenia elektryczne.

Przestroga
Aby zapobiec niskiej jakos$ci obrazu, nalezy wykonac¢ kalibracje systemu po
wyswietleniu monitu.

> B B B
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Przestroga

& Aby zapobiec niskiej jakosci obrazu, nalezy usuna¢ caly materiat pobrany od
pacjenta z szafki obrazowania i tacy na prébki. Do czyszczenia i dezynfekcji szafki
obrazowania i tacy na probki nalezy stosowac zalecane metody czyszczenia.

Przestroga
Aby zapobiec uszkodzeniom, nalezy zachowac ostroznos¢ podczas przenoszenia

>

i czyszczenia tacy na probki.

Przestroga
& Z powodu masy i mobilnosci tego systemu wymagane jest stosowanie nastepujacych
srodkoéw ostroznosci:
e Nalezy zachowywac ostroznos¢ podczas transportowania systemu na
nieréwnych lub pochylych powierzchniach.
e Gdy system nie jest transportowany, nalezy si¢ upewni¢, ze jego kota sa
zablokowane.

e Przed przesunigciem konsoli nalezy sie upewnic, ze kable sg utozone
w bezpiecznym miejscu na konsoli.

e Przed przesunigciem konsoli nalezy obréci¢ ekran wyswietlacza obrazu,
aby zapewni¢ niezakidcony widok.

¢ Nie nalezy gwaltownie zatrzymywac konsoli bedacej w ruchu. Nie nalezy
przesuwac systemu z uzyciem nadmiernej sily ani ze zbyt duza szybkoscia.

24 Blokady

Generowanie promieniowania rentgenowskiego zatrzymuje si¢ automatycznie i pojawia
sie¢ komunikat o bledzie w przypadku przerwania ekspozycji rentgenowskiej, np. po
uplywie limitu czasu dla wartosci mAs, czasu maksymalnej ekspozycji albo po otwarciu
drzwi szafki.

2.5 Zgodnosé z przepisami

W niniejszej sekcji opisano wymagania dotyczace zgodnosci systemu z przepisami oraz
obowiazki producenta w tym zakresie.
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2.51 Wymagania dotyczace zgodnosci z przepisami

Producent ponosi odpowiedzialno$¢ za bezpieczenistwo, niezawodnos$¢ oraz wydajnosc
tego sprzetu, o ile spelnione sa nastepujace warunki:
*  Sprzetjest uzytkowany zgodnie z instrukcjg uzytkowania.

* Prace z zakresu montazu, rozszerzen, regulacji, zmian i napraw sa wykonywane
wylacznie przez osoby posiadajace odpowiednie autoryzacje.

*  Sprzet sieciowy i komunikacyjny musi by¢ zainstalowany zgodnie z normami IEC.

Przestroga:

& Ten system jest przeznaczony do uzytku wylacznie przez personel medyczny.
Ten system moze powodowac zakldcenia radiowe lub zakldca¢ dziatanie pobliskich
urzadzen. Konieczne moze by¢ podjecie dziatan w celu zlagodzenia tego efektu —
na przyklad zmiana orientacji, relokacja sprzetu albo zastosowanie ekranowania.

Przestroga:

& Charakterystyka emisyjna tego urzadzenia sprawia, ze jest ono odpowiednie do
stosowania w obszarach przemyslowych i szpitalach (klasa A wg normy CISPR 11).
Jesli urzadzenie bedzie uzywane w srodowisku mieszkalnym (dla ktérego zwykle
wymagana jest klasa B wg normy CISPR 11), moze ono nie zapewnia¢ wystarczajacej
ochrony na potrzeby ustug komunikacji radiowej. Uzytkownik moze by¢ zmuszony
do podjecia Srodkéw zaradczych, takich jak przeniesienie lub zmiana orientacji sprzetu.

Przestroga:

& Medycznego urzadzenia elektrycznego (ani takiego systemu) nie nalezy uzywacé
w bezposrednim sasiedztwie innego sprzetu ani uklada¢ go w stosie z innym
sprzetem. Jesli uzycie w bezposrednim sasiedztwie lub w stosie jest niezbedne,
nalezy upewnic sie, ze medyczne urzadzenie elektryczne (lub taki system) dziala
poprawnie w takiej konfiguracji.

Przestroga:
& Zmiany lub modyfikacje, ktore nie zostaly wyraznie zatwierdzone przez firme
Hologic, moga spowodowac utrate uprawnien do obstugi tego sprzetu.
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Rozdziat 2: Informacje ogdine

2.5.2 Deklaracje zgodnosci z przepisami

Producent deklaruje, ze niniejsze urzadzenie zostalty wyprodukowane w taki sposdb,

aby spetniato nastepujace wymagania:

UL, IEC, EN:

* UL 61010-1: 2012 — Wymagania bezpieczenstwa elektrycznych przyrzadow
pomiarowych, automatyki i urzadzen laboratoryjnych; cze¢$¢ 1: Wymagania ogdlne

* IEC61010-1§6.7

* IEC61010-1: 2010, wyd. 3 — Wymagania bezpieczenstwa elektrycznych przyrzadéw
pomiarowych, automatyki i urzadzen laboratoryjnych; cze$¢ 1: Wymagania ogdlne

* IEC61010-2-091: 2012, wyd. 3 — Wymagania bezpieczenstwa elektrycznych
przyrzadéw pomiarowych, automatyki i urzadzen laboratoryjnych; czes¢ 2-091:
Wymagania szczegétowe dotyczace kabin rentgenowskich

* EN 61326-1: 2013 Wyposazenie elektryczne do pomiardw, sterowania i uzytku
w laboratoriach — Wymagania dotyczace zgodnosci elektromagnetycznej (EMC),
Wymagania ogolne

e ENJ550111i CISPR 11 (Klasa A) — Przemystowe, naukowe i medyczne urzadzenia
o czestotliwosci radiowej — Charakterystyka zaburzen elektromagnetycznych —
Dopuszczalne poziomy i metody pomiaréw

CFR:

* 21 CFR §1020.40 - Cabinet X-ray Systems

* 47 CFR Part 15.5 - General Conditions of Operation

CAN/CSA:

* CAN/CSA-C22.2 nr 61010-1, wyd. 3 — Wymagania bezpieczenstwa elektrycznych
przyrzadéw pomiarowych, automatyki i urzadzen laboratoryjnych — czes¢ 1:
Wymagania ogélne
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Rozdziat 2: Informacje ogdine

2.6 Lokalizacja etykiety systemu

Lokalizacje etykiety systemu i numeru seryjnego wskazano na ponizszej rycinie.

=T

H O H

Rycina 2: Lokalizacja etykiety systemu
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Rozdziat 3 Komponenty, elementy sterujgce i wskazniki

3.1 Elementy systemu

Rycina 3: Komponenty systemu

Legenda ilustracji

1. Monitor do wy$wietlania obrazéw 9. Plytka dotykowa

2. Wyswietlacz kontrolny 10. Uchwyt do prowadzenia kabla

3. Szafka obrazowania 11. Przetacznik zasilania systemu i ztgcze kabla
4. Koétka samonastawne zasilajacego

5. Przycisk wlaczania/restartowania komputera ~ 12. Zfacze do wyréwnywania potencjatow

6. Porty USB 13. Port serwisowy

7. Uchwyt konsoli 14. Port Ethernet

8. Przycisk aktywacji promieniowania RTG 15. [Skaner kodow kreskowych]
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Rozdziat 3: Komponenty, elementy sterujgce i wskazniki

3.1.1 Elementy

W konsoli znajduje sie ekranowana szafka obrazowania. Umiejscowienie tacy na probki
okresla poziom powigkszenia obrazu.

Rycina 4: Pozycje tacek na probki

Legenda ilustracji

1. Pozycja tacy na probki dla powigkszenia 2,0-krotnego
2. Pozycja tacy na prébki dla powiekszenia 1,5-krotnego

3. Pozycja tacy na préobki dla powiekszenia 1,0-krotnego
(obraz na powierzchni stykowej)
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Rozdziat 3: Komponenty, elementy sterujgce i wskazniki

Taca na proébki

Na tacy na probki znajduja sie oznaczenia wskazujace marginesy powigkszenia 1,5x oraz
powiekszenia 2,0x.

4 H )
72 Y
! [ - Legenda ilustracji
|
B— 1. Marginesy powigkszenia
| ] 1,5-krotnego
R 2. Marginesy powigkszenia
2,0-krotnego
N £
- J

Rycina 5: Oznaczenia tacy na probki

Przestroga
Aby zapobiec uszkodzeniom, nalezy zachowac ostroznos¢ podczas przenoszenia
i czyszczenia tacy na prébki.

>

Uwaga
Tace na probki nalezy przechowywaé wewnatrz szafki obrazowania.

<
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Rozdziat 3: Komponenty, elementy sterujgce i wskazniki

3.2 Polaczenia systemowe

Podlaczanie zasilania i sieci

Legenda ilustracji

. Ztacze do wyréwnywania
potencjatéw
— = 2. Zlacze kabla zasilajacego
PORT// .
O 3. Port serwisowy

4. Port Ethernet

Rycina 6: Podigczanie zasilania i sieci
1. Umiesci¢ system w miejscu, w ktérym dostep do przytacza zasilania i przylacza
kabla sieciowego bedzie fatwy.
2. Podlaczy¢ systemowy przewdd zasilania do gniazda elektrycznego.
3. W razie potrzeby podiaczy¢ kabel sieciowy do portu Ethernet.
Zlacza USB
Konsola posiada dwa porty USB umieszczone z tylu wyswietlacza kontrolnego.
Polaczenie z siecia Wi-Fi

Sie¢ Wi-Fi nalezy skonfigurowa¢ w ustawieniach systemowych.

3.3 Blokowanie i odblokowanie kétek samonastawnych
* Aby zablokowac¢ koétko samonastawne, nalezy nadepnac¢ na dzwignie blokujaca na
kétku, az do jej zablokowania.

* Aby odblokowac kétko samonastawne, nalezy podnies¢ dzwignie blokujaca na kétku
do pozycji GORNE].
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Rozdziat 3: Komponenty, elementy sterujgce i wskazniki

3.4 Sposodb przemieszczania konsoli

Uwaga
v Przewdd zasilania nalezy owina¢ na tylnej Sciance konsoli, aby zapewni¢ bezpieczne
przechowywanie tego przewodu podczas przemieszczania konsoli.

1. Upewnic sig, ze system komputerowy i konsola sg catkowicie WYLACZONE.

2. Upewnic sig, ze przewod zasilajacy jest odtaczony od gniazda zasilania, a wszystkie
kable sieciowe sg odtaczone.
Owina¢ przewod zasilajacy na odpowiednim uchwycie do jego prowadzenia.
Upewnic sig, ze wszystkie komponenty i kable znajduja si¢ w bezpiecznym miejscu
na konsoli.

5. Monitor wyswietlacza obrazu nalezy ustawic¢ w taki sposdb, aby nie zastaniat
widoku podczas pchania konsoli.

Odblokowac blokady kétek samonastawnych.
Przesuwac konsole, popychajac uchwyt konsoli.

Gdy konsola znajdzie si¢ w odpowiednim miejscu, zablokowac koétka samonastawne.

3.5 Sposobb wiagczania systemu i logowania

1. Upewnic sig, ze kotka samonastawne konsoli sa zablokowane.
2. Podlaczy¢ system do zasilania. W razie potrzeby podtaczy¢ system do sieci.

3. Przelacznik zasilania systemu znajdujacy si¢ na tylnej Sciance konsoli ustawi¢
w potozeniu WEACZONYM.

Rycina 7: Przetqcznik zasilania systemu

MAN-10064-3402 wersja 001 Strona 23



System Trident HD do radiograficznego badania probek — przewodnik uzytkownika
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4. Nacisna¢ przycisk zasilania komputera na wyswietlaczu kontrolnym. Komputer

wlaczy sig i zostanie otwarty ekran Login (Logowanie).

Rycina 8: Przycisk zasilania komputera

Tech Manager

Rycina 9: Ekran logowania

5. Wprowadzi¢ swoja nazwe uzytkownika i hasto, a nastepnie wybrac ikone strzalki.
Po chwili otworzy sie ekran startowy.

Uwaga
& Aby ukry¢ wirtualna klawiature, nalezy stukna¢ rézowe to.
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Rozdziat 3: Komponenty, elementy sterujgce i wskazniki

6. Na ekranie Startup (Uruchamianie) wybrac przycisk Patient List (Lista pacjentow).

Faxitron”

Trident' HD

Specimen Radiography System

-J-J-J

I ¢ 5@ o

Manager, Tech (Manager)

Rycz’na 10: Ekran startowy

Uwaga

(V} Ekran startowy zawiera przycisk Shutdown (Zamknij), ktory stuzy do wylaczania
komputera, a takze przycisk Reboot (Uruchom ponownie) przeznaczony do
restartowania komputera.

Uwaga
v Informacje na temat lokalizacji przyciskow zasilania mozna znalez¢ w punkcie
Komponenty systemu na stronie 19.

Uwaga
(V} Aby zmieni¢ jezyk systemu lub inne preferencje, nalezy zapoznac si¢ z punktem
Interfejs administracji systemu na stronie 75.
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Rozdziat 3: Komponenty, elementy sterujgce i wskazniki

3.5.1 Informacje o systemie Windows 10

Oprogramowanie systemu Trident dziata na systemie operacyjnym Windows 10. Ekran
dotykowy reaguje na niektore gesty dotykowe systemu Windows 10.
*  Gest przesunigcia w prawo powoduje wyswietlenie widoku zadania.

* Gdy aplikacja systemowa Trident jest zminimalizowana, gest przesunigcia
w gore powoduje wyswietlenie paska zadann Windows.

*  Stukniecie ikone Windows na pasku zadan umozliwia otwarcie menu Start
systemu Windows.

* W widoku zadan stukniecie okna aplikacji systemowej Trident powoduje powrdt
do pelnoekranowej aplikacji systemowej Trident.

3.6 Sposdéb wylogowania
1. Na ekranie Procedure (Procedura) wybra¢ przycisk Close Patient (Zamknij rekord
pacjenta).
2. Na ekranie Select Patient (Wybdr pacjenta) wybrad przycisk Close (Zamknij).

3. Na ekranie startowym wybra¢ przycisk Log Out (Wyloguj sie). Gdy pojawi sie monit
z pros$ba o potwierdzenie, wybrac przycisk Yes (Tak). Zostanie otwarty ekran Login
(Logowanie).

3.7 Wylaczanie systemu

1. Zamknad wszystkie otwarte procedury pacjenta.
2. Na ekranie Select Patient (Wybdr pacjenta) wybrad przycisk Close (Zamknij).

3. Na ekranie startowym wybraé przycisk Shutdown (Zamknij). Gdy pojawi si¢ monit
z prosba o potwierdzenie, wybrac przycisk Yes (Tak). System komputerowy wytaczy
sig, ale konsola pozostanie wlaczona.

4. Aby wylaczy¢ konsole, nalezy ustawic przelacznik zasilania systemu znajdujacy sie
na tylnej $ciance konsoli w potozeniu WYLACZONYM.

3.7.1 Odiaczanie catego zasilania od systemu

1. Upewnic sig, ze system komputerowy i konsola sg catkowicie WYLACZONE.
2. Odtaczy¢ kabel zasilajacy z gniazda pradu przemiennego.
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Rozdziat 4 Interfejs uzytkownika

4.1 Informacje o pasku zadan

Na pasku zadan w dolnej czesci ekranu wyswietlane sa dodatkowe ikony, ktére mozna
wybraé w celu uzyskania dostepu do informacji lub wykonania zadan systemowych.

o e R W © i @ Y s

[ B g o oaa

Rycina 11: Pasek zadar

Tabela 1: Sekcje paska zadan

1 Informacje o alarmach No Alarms
@ Wybra¢ ikoneg informacji, aby wyswietli¢ menu Alarms Acknowledge All
(Alarmy). Manage Alarms ...

W przypadku alarmu ta sekcja paska zadan miga na zotto.
Aby usuna¢ migajace wskazanie, nalezy wybrac opgje
Acknowledge All (Zatwierdz wszystkie).

Aby wyswietli¢ i zamkna¢ jakiekolwiek otwarte alarmy,
wybra¢ opcje Manage Alarms (Zarzadzaj alarmami).

2 Biezacy uzytkownik Users Menu
Wybrac nazwe uzytkownika, aby wyswietli¢ menu Users Log Ou.t
(Uzytkownicy). My Settings ...

Print ...

Wybranie opcji Log Out (Wyloguj) spowoduje powrot do ekranu
Login (Logowanie).

Opcja My Settings (Moje ustawienia) otwiera ekran Edit Operator
(Edytuj operatora), na ktdrym mozna sprawdzi¢ lub edytowac
informacje o operatorze badz zmieni¢ hasto.

Opgja Print (Drukuj) powoduje wyslanie wysSwietlanej listy
pacjentéw do podtaczonej drukarki.

Uwaga: to wyskakujace menu jest nieaktywne na ekranie
Procedure (Procedura).
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Tabela 1: Sekcje paska zadan

Status obrazowania

W tej sekcji wyswietlany jest status obrazowania: Not Ready
(Niegotowe), Ready (Gotowe) lub X-ray in progress (Trwa
generowanie promieniowania RTG).

Te sekcje nalezy wybra¢, aby wilaczy¢ lub wytaczy¢
obrazowanie.

Gdy obrazowanie jest wylaczone, ta sekcja ma kolor szary

i pokazuje status Not Ready (Niegotowe). Gdy obrazowanie
ma status Not Ready (Niegotowe), przycisk aktywacji X-RAY
jest rowniez wylaczony.

Gdy obrazowanie jest wiaczone, ta sekcja zmienia kolor na
zielony i pokazuje stan Ready (Gotowe). Gdy status obrazowania
ma warto$¢ Ready (Gotowe), przycisk aktywacji X-RAY jest
podswietlony na wyswietlaczu kontrolnym.

Gdy status obrazowania ma wartos¢ Ready (Gotowe), wybranie
tej sekcji umozliwia wylgczenie obrazowania. Aby zapobiec
przypadkowemu wlaczeniu promieniowania rentgenowskiego,
system nalezy pozostawi¢ w trybie Not Ready (Niegotowe) do
czasu, gdy wszystko bedzie gotowe do wykonania zdjecia.

Polaczenia sieciowe
Nalezy wybrac ikone Network (Siec), aby wyswietli¢ menu
Network Connectivity (Lacznos$¢ sieciowa).

Connection Name (Nazwa polaczenia) pokazuje aktualnie
uzywane polaczenie sieciowe.
Connection Strength (Sita sygnatu) pokazuje site polaczenia
sieci bezprzewodowe;j.
Polaczenie sieciowe jest wymagane do:
¢ uzyskania zaplanowanych procedur pacjenta od
dostawcy listy roboczej modalnosci;
e archiwizowania, eksportowania lub drukowania
pozyskanych obrazow;

e generowania zapytan/pobierania obrazéw z archiwum.

Network Connectivity

Connection Name: Wired Connection
Connection Strength: -
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Rozdziat 4: Interfejs uzytkownika

Tabela 1: Sekcje paska zadan

5 Urzadzenia wyjsciowe

" :[ ’{ Nalezy wybrac ikong stacji roboczej, aby otworzy¢ ekran
Manage Queues (Zarzadzaj kolejkami). Numer obok ikony

wskazuje liczbe zadan, ktére pozostaja w kolejce.

Na ekranie Manage Queues (Zarzadzaj kolejkami) wyswietlane sg
statusy zadan w kolejce, informacje o zadaniach dla wybranego
urzadzenia wyjSciowego, a wyswietlang kolejke mozna filtrowac.

6 Stan systemu No Faults
@ ﬁ Jesli obok ikony System Status (console) (Status systemu Clear All Faults
(konsola)) widoczny jest zielony znacznik wyboru, oznacza to, System Diagnostics ...

Exposure Settings ...
About ...

ze system jest gotowy do uzytkowania. Wybra¢ ikone Status

/iy 5 |Systemu, aby wyswietlic menu Faults (Usterki).
'« min

Jesli ikona Status systemu ma kolor czerwony, a obok niej

widoczna jest liczba, wéwczas zanim mozliwe bedzie

N ﬁ bezpieczne zarejestrowanie nastepnego ekranu, nalezy
zaczeka¢ pokazana liczbe minut.

Jesli obok ikony Status systemu widoczny jest z6tty znak
wykrzyknika, a ta sekcja paska zadan miga na czerwono,
oznacza to, ze wystapil btad. Aby uzyskac¢ wiecej informacji

o tym bledzie, wybra¢ ikone Status systemu.

Opgja Clear All Faults (Kasuj wszystkie usterki) umozliwia
usuniecie wszystkich komunikatéw o btedach.

Opcja System Diagnostics (Diagnostyka systemu) umozliwia
dostep do obszaru ustawient podsystemu. Dodatkowo
umozliwia wlaczanie i wytgczanie o$wietlenia szafki.

Opcja Exposure Settings (Ustawienia ekspozycji) stuzy

do zmiany technik ekspozydji. Patrz Ustawianie technik ekspozycji

na stronie 50.

Opgja About (Informacje o) stuzy do wyswietlania informacji
o systemie. Patrz Ekran Informacje na stronie 78.
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4.2 Ekran wyboru pacjenta

Select Patient

Patlem Name - 2% o
Scheduled All
Name Date of Birth Exam Date/Time * Prior Status Pa Rz
F‘anent"Teﬁ 2/311979 Specimen, Rig... __ Scheduled Edit
i
@ Test*Test Patient 3/411972 Specimen, Un. Scheduled 45
(=] Patient*Patient Test 4/5/1957 Specimen, Left No Scheduled 32 Split
@ Test"Patient 121171972 Specimen, Rig... No Scheduled 98 1
Delete
Filter
Refresh Worklist
Query Worklist
I
| Admin
|« 5 I Close ‘
dh = Number of results: 1

Rycina 12: Ekran Select Patient (Wybierz pacjenta)
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Legenda ilustracji

1. Pole Przeszukiwanie lokalnej bazy danych pod katem imienia i nazwiska pacjenta,
szybkiego identyfikatora pacjenta lub numeru przyjecia.

wyszukiwania

2. Karty Karty filtrowania u gory ekranu mozna konfigurowaé. Kierownik moze usuwac

karty i tworzy¢ nowe (patrz Filtry dla pacjentéw na stronie 37).
e Karta Scheduled (Zaplanowane) zawiera zaplanowane procedury.

o Karta All (Wszystkie) wyswietla wszystkie procedury dla wszystkich
uzytkownikéw.

3. Przyciski Dostep do wielu funkcji z poziomu tego ekranu jest mozliwy po wybraniu

konkretnego przycisku:

e  Open (Otworz): Otworzy¢ wybranego pacjenta — patrz Otwieranie rekordu
pacjenta na stronie 31.

e New (Nowy): Doda¢ nowego pacjenta — patrz Dodawanie nowego pacjenta

na stronie 32.
e Edit (Edytuj): Edytuj informacje o pacjencie — patrz Edycja informacji o
pacjencie na stronie 33.

e Split (Rozdziel): Przenies obrazy do innej procedury — patrz Podziat
rekordow pacjentéw na stronie 34.

e Delete (Usunl): Usun pacjenta z listy roboczej — patrz Usuwanie rekordu
pacjenta na stronie 37.

e  Filter (Filtr): Konfiguruyj filtry pacjentow — patrz Filtry dla pacjentéw

na stronie 37.

o Refresh Worklist (Odswiez liste robocza): Aktualizacja informacji z listy
roboczej zaplanowanych pacjentéw — patrz Odswiezanie listy roboczej

na stronie 39.
¢ Query Worklist (Wyszukaj na liScie roboczej): Wyszukaj pacjenta na
liScie roboczej modalnosci — patrz Generowanie zapytar do listy roboczej

na stronie 39.

e Admin (Administracja): Dostep do ekranu Admin (Administracja) —
patrz Ekran Admin (Administracja) na stronie 75.

e Close (Zamknij): umozliwia wyjscie i powrdt do ekranu startowego.

4.21 Otwieranie rekordu pacjenta
1. Wybrac karte, aby wyswietli¢ zadana liste pacjentéw.
2. Wybra¢ pacjenta z listy. Przycisk Open (Otwdrz) stanie sie aktywny.

3. Aby uzyskac dostep do ekranu Procedure (Procedura) dla konkretnego pacjenta,
wybraé przycisk Open (Otwdrz).
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4.2.2

Dodawanie nowego pacjenta

Add Patient

Last* H

First ‘

Middle ‘

Patient ID* ‘

Date of Birth*

Tab | Q

Caps Lock A

0 @ Manager, Tech ( Manager )

Gender*

Female

Accession Number

d Procedure®

Tab Q@
Caps Lock A

Shift.

0 @ Manager, Tech ( Manager )

Rycina 13: Ekrany Add Patient (Dodaj pacjenta)

Backspace

I Back

IR % < @ o

1. Na ekranie Select Patient (Wybierz pacjenta) wybra¢ przycisk New (Nowy). Nastapi

otwarcie ekranu Add Patient (Dodaj pacjenta).

Wprowadzi¢ informacje o nowym pacjencie i wybrac¢ procedure.

Wybraé przycisk Open (Otwdrz). Zostanie wyswietlony ekran Procedure (Procedura)

dla nowego pacjenta.
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4.2.3 Edycja informacji o pacjencie

Edit Patient: Test, Patient

Last*

Test]

First

Middle

Patient ID*

Date of Birth*

MDY

Tab Q@
Caps Lock A
Shift

0 @ Manager, Tech ( Manager )

Edit Patient: Test, Patient

Backspace

|
|Patient ‘
| |
[123456 \

Gender®

Female o

1
Tab Q@

Caps Lock A

0 @ Manager, Tech ( Manager )

Backspace

Rycina 14: Ekrany edycji informacji o pacjencie

I Back ‘

I . © < @ 1 e

1. Na ekranie Select Patient (Wybdr pacjenta) wybra¢ nazwe pacjenta, a nastepnie

przycisk Edit (Edycja).

2. Wprowadzi¢ zmiany na ekranie Edit Patient (Edytuj pacjenta), a nastepnie wybrac

przycisk Save (Zapisz).

3. W komunikacie Update Successful (Aktualizacja przebiegla pomyslnie) wybrac

przycisk OK (OK).
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4.2.4 Podzial rekordéw pacjentéow

Split Patient Records. Test, Patient

Group List

Device Details

5:07:46 PM
Store Device

| = |3

Patient Name -

‘Archive

Header |Patient ID Study Date Study Time Accession Num Patient Birth Date  Series Time

Select All

Split

il

. Delete empty

Back

Rycina 15: Ekran Split Patient Records (Rozdziel kartoteke pacjenta)

]

Funkcja rozdzielania umozliwia przenoszenie obrazéw w sytuacji, gdy zostaty
pozyskane w toku niewlasciwej procedury lub u niewtasciwego pacjenta.

Uwaga
Nie ma mozliwosci rozdzielania obrazéw w przypadku pacjentéw chronionych.

Uwaga
Po uzyciu funkcji rozdzielania zarchiwizowane kartoteki pacjentéw nadal wymagaja
korekty w systemie PACS lub innych systemach archiwizacji.

L
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Obrazy pozyskane w toku niewlasciwej procedury

1. Na ekranie Select Patient (Wybierz pacjenta) wybrac pacjenta.

2. Wybrac przycisk Split (Rozdziel). Nastapi otwarcie ekranu Split Patient Records
(Rozdziel kartoteke pacjenta).

3. Wybrac obrazy do przeniesienia. Jezeli przenoszone sq wszystkie obrazy, wybrac
opcje Select All (Wybierz wszystkie).

4. Wybrad kryteria wyszukiwania (np. Patient Name (Nazwisko pacjenta) lub
Accession Number (Numer przyjecia), korzystajac z ponizszej listy rozwijane;j.

5. Wprowadzic¢ te same informacje o pacjencie i wybrac¢ przycisk Szukaj (ikona lupy).

6. Po pojawieniu si¢ nazwiska pacjenta wybra¢ wiasciwa procedure dla obrazow.

Split Patient Records. Test, Patient

Group List

Device Details
. —

5:07:46 PM

Store Device

Patient Name -/ |patient [P]I[x
'Archive
Header Patient ID Study Date Study Time Accession Num Patient Birth Date
5] . Test"Patient 123456 19650102
) R Select All
. Specimen, Right - Breast 123456 20180523 170746 19650102
E @ Specimen, Left - Breast 123456 19650102 I Split

‘ Delete empty

Back

Rycina 16: Wybdr wilasciwej procedury w celu rozdzielenia kartoteki pacjenta

"

7. Jezeli WSZYSTKIE obrazy sa przenoszone i uzytkownik chce usunaé¢ nieprawidtowa
procedure, wybrac opcje Delete Empty (Usun pusta).

8. W przypadku zamiaru zarchiwizowania obrazéw lub zapisania ich w urzadzeniu,
wybrad opcje Archive (Archiwizuj). Sprawdzié, czy wybrano wlasciwe elementy.

9. Woybrac¢ opcje Split (Rozdziel), a nastepnie OK (OK) w oknie komunikatu Split
Successful (Rozdzielenie powiodlo sig).
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Obrazy pozyskane u niewlasciwego pacjenta

1. Na ekranie Select Patient (Wybierz pacjenta) wybra¢ pacjenta, do ktérego sa
przypisane obrazy wymagajace przeniesienia.

2. Wybrac przycisk Split (Rozdziel). Nastapi otwarcie ekranu Split Patient Records
(Rozdziel kartoteke pacjenta).

3. Wybrac obrazy do przeniesienia. Jezeli przenoszone sq wszystkie obrazy, wybrac
opcje Select All (Wybierz wszystkie).

4. Wybra¢ kryteria wyszukiwania (np. Patient Name (Nazwisko pacjenta) lub
Accession Number (Numer przyjecia), korzystajac z ponizszej listy rozwijane;.
Wprowadzi¢ kryteria wyszukiwania i wybra¢ przycisk Szukaj (ikona lupy).

Po pojawieniu sie nazwiska pacjenta wybrac wlasciwa procedure.

Split Patient Records. Test, Patient

Specimen, Right - Breast

Group List
: Device Details

—

Store Device

Patient Name ~||patient [RP][x
‘Archive
Header Patient ID Study Date Study Time Accession Num Patient Birth Date
=) @ TestPatient 123456 19650102
) R Select All
. Specimen, Right - Breast 123456 20180523 170746 19650102
: . Specimen, Left - Breast 123456 19650102 I Split
[=) @ Patient~Test 654321 19720203
. @ Specimen, Right - Breast 654321 19720203
@ specimen, Left - Breast 654321 19720203 @ Dsiste empty
I Back

Rycina 17: Wybdr wilasciwego pacjenta w celu rozdzielenia kartoteki pacjenta

7. Jezeli WSZYSTKIE obrazy sa przenoszone i uzytkownik chce usunaé
nieprawidtowego pacjenta z listy pacjentéw, wybrac opcje Delete Empty
(Usun pusta).

8. W przypadku zamiaru zarchiwizowania obrazéw lub zapisania ich w urzadzeniu,
wybrac opcje Archive (Archiwizuj). Sprawdzié, czy wybrano wlasciwe elementy.

9. Woybrac opcje Split (Rozdziel), a nastepnie OK (OK) w oknie komunikatu Split
Successful (Rozdzielenie powiodlo sig).
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4.2.5 Usuwanie rekordu pacjenta

1. Na ekranie Select Patient (Wybierz pacjenta) wybrac co najmniej jednego pacjenta.

2. Wybrac¢ przycisk Delete (Usun).

3. Gdy pojawi sie okno dialogowe potwierdzenia, wybrac przycisk Yes (Tak).

Uwaga

administrator.

Gléwny uzytkownik systemu nie moze usuwac pacjentéw, ale moze to robic¢

Uwaga

rekordéw pacjentow.

Odzyskiwanie miejsca na dysku standardowo eliminuje koniecznos¢ usuwania

4.2.6 Filtry dla pacjentow

Patient Filter: Scheduled

Filter Columns
.Patient Name

@ patient D

. Accession Number

(@Renge Today - Refresh Worklist
. Role Me — |
Query Worklist
@Scurce Local —
Worklist
Results Save
Name Date of Birth Exam Date/Time Prior Status Pa
(2] (ﬂ Test"Patient 1/2/1965 Multiple 5/23/2018 5:07 ... No Muttiple 12 Save As
Delete Tab
Order Tabs
 —
< B | Back
gh = Number of results: 1

0 ‘6‘ Manager, Tech ( Manager)

I . © @ ] oo

Rycina 18: Karta Filter (Filtr) na ekranie Patient Filter (Filtr pacjentéw)

Po wybraniu przycisku Filter (Filtruj) na ekranie Select Patient (Wybierz pacjenta) nastapi
otwarcie ekranu Patient Filter (Filtr pacjentow) dla wybranej karty.
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Karta Filtry

Karta Filter (Filtr) umozliwia zmiang opdji filtréw dla listy pacjentéw. Wybranie lub
anulowanie opcji powoduje zmiane, ktdra jest widoczna w obszarze Results (Wyniki)
na ekranie.

Uwaga

( v \ W celu zapisywania tych nowych filtrow na wybranej karcie w ekranie Select Patient
(Wybor pacjenta) uzytkownik musi dysponowac dostepem na poziomie menedzera.
(Patrz [nne funkcje na karcie Filter (Filtruj) na stronie 38.)

Uwaga
( v \  Wybranie wiersza na liScie wynikdw, a nastepnie wybranie przycisku Open (Otworz)
spowoduje otwarcie ekranu Procedure (Procedura) dla wybranego pacjenta.

Inne funkcje na karcie Filter (Filtr)

Na Kkarcie Filter (Filtr) uzytkownicy posiadajacy prawa dostepy moga dodawac, zmienia¢
i usuwac karty na ekranie Select Patient (Wybor pacjenta). Informacje zawiera ponizsza tabela.

Tabela 2: Opcje na karcie Filter (Filtr) (wymagajg praw dostepu)

Zmiana biezacych parametrow | 1. Wybrac karte na ekranie Select Patient (Wybor

filtrowania rekordow pacjenta).
pacjentow. 2. Wybrac przycisk Filter (Filtr).
3. Wybrac opgije filtra.
4. Wybrad przycisk Save (Zapisz).
5. Upewnic¢ sig, ze nazwa wybranej karty jest

widoczna w polu nazwy.
6. Wybrac¢ przycisk OK (OK).

Tworzenie nowej karty na 1. Wybrac karte na ekranie Select Patient (Wybor
ekranie Select Patient (Wybor pacjenta).
pacjenta). 2. Wybrac przycisk Filter (Filtr).

3. Wybrac opgje filtra dla karty.

4. Wybrad przycisk Save As (Zapisz jako).

5. Wprowadzi¢ nowa nazwe dla karty.

6. Wybrac¢ przycisk OK (OK).
Usuwanie karty z ekranu 1. Wybrac karte na ekranie Select Patient (Wybdr
Select Patient (Wybor pacjenta). pacjenta).

Wybraé przycisk Filter (Filtr).
Wybra¢ przycisk Delete (Usun).

W oknie dialogowym potwierdzenia wybra¢
przycisk Yes (Tak).
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Karta Columns (Kolumny)

Karta Columns (Kolumny) umozliwia dodawanie opcji wyszukiwania (na przyktad Age
(Wiek), Gender (Ple¢), Notices (Uwagi)) do filtrowanej listy. Te opcje pokazuja sie jako
kolumny w obszarze wynikow. W celu dodania dodatkowych kolumn do filtrowanej
listy nalezy wybraé karte Columns (Kolumny), a nastepnie wybrac opcje.

Uwaga
W celu zapisania tych nowych kolumn w filtrze rekordéw pacjentéw uzytkownik musi
dysponowac dostepem na poziomie menedzera.

<

Uwaga
( v \  Wybranie wiersza na liscie wynikéw, a nastepnie wybranie przycisku Open (Otwdrz)
spowoduje otwarcie ekranu Procedure (Procedura) dla wybranego pacjenta.

Przycisk Order Tabs (Kolejnos¢ kart)

Przycisk Order Tabs (Kolejno$¢ kart) nalezy wybrad, aby zmieni¢ kolejnos¢ kart na liscie
pacjentoéw.

4.2.7 Odswiezanie listy roboczej

Wybra¢ przycisk Refresh Worklist (Odswiez liste roboczg), aby zaktualizowac¢ listy
pacjentoéw.

4.2.8 Generowanie zapytan do listy roboczej

Funkgji Query Worklist (Zapytanie do listy roboczej) nalezy uzy¢, aby wyszukac pacjenta
lub liste pacjentéw. Aby wygenerowac zapytanie do dostawcy listy roboczej modalnosci,
nalezy skorzysta¢ z co najmniej jednego pola. Wszystkie pola zapytania moga by¢
konfigurowane. Pola domyslne sa nastepujace: Patient name (Nazwisko pacjenta), Patient
ID (Identyfikator pacjenta), Accession Number (Numer przyjecia), Requested Procedure
ID (Identyfikator zadanej procedury), Scheduled Procedure Date (Zaplanowana data
procedury). Zostanie wyswietlona zaplanowana procedura, a rekord pacjenta zostanie
dodany do lokalnej bazy danych.
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429 Admin

Przycisk Admin (Administracja) umozliwia dostep do ekranu Admin (Administracja)
oraz do funkcji administracyjnych systemu. Wiecej informacji w sekcji Interfejs
administracji systemu na stronie 75.

4.2.10 Zamykanie listy pacjentéw

Wybrad przycisk Close (Zamknij), aby wyjs¢ z listy pacjentéw i wroci¢ do ekranu
startowego.

4.3 Ekran Procedure (Procedura)

{est, Patient. Specimen, Right - Breast

n—|TooIS | Comments Priors |

' Add Procedure

gtsl Output Groups
None >
| Simple
Connectivity
Archive / Export
Specimen, Right ‘ Specimen. Print
E | - Breast Lefi- Breast

Retrieve
e
m PatientiD: | 123456
Accession: - l
ccession Close Patient
Mag Mode:  1.0x
0
-JI_EL. Bo * U @4 soerorm

Rycina 19: Ekran Procedure (Procedura)

0 0‘ Manager, Tech ( Manager )
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Tabela 3: Ekran Procedure (Procedura)

1. Karty Wybra¢ karte Tools (Narzedzia), aby przejrze¢ obrazy — patrz Narzedzia przegladania
obrazéw na stronie 55.

Wybra¢ karte Comments (Komentarze), aby doda¢ komentarze do obrazéw — patrz
Karta Comments (Komentarze) na stronie 56.

Wybrac karte Priors (Wczesniejsze), aby przejrze¢ wczesniejsze obrazy pacjenta —
patrz Karta Priors (Wczesniejsze) na stronie 57.

2. Karta Pokazuje aktualne procedury dla pacjenta. Nalezy wybrac te karte, aby wybra¢ zadana
Procedure procedure dla pacjenta.
(Procedura) | Uwaga: Karty mozna zmienic tak, aby wys$wietlaly jeden lub dwa wiersze tekstu —

patrz Ustawianie kart z wieloma wierszami procedur na stronie 80.

3. Miniatury W tym obszarze wys$wietlane sa mate ikony obrazéw zwiazanych z wybranym
pacjentem.

Miniatura obrazu z ikong kamery to obraz migawkowy. Obraz migawkowy rdézni si¢
rozmiarem i rozdzielczoscig od obrazu oryginalnego.

4. lkonakosza |Stluzy dousuwania wybranej miniatury obrazu.

Uwaga: Usunietych obrazéw nie mozna odzyskac.

5. Informacje |Pokazuje nastepujace informacje: Patient ID (Identyfikator pacjenta), Accession Number
o procedurze | (Numer przyjecia) i Magnification Level (Poziom powiekszenia).

6. Przyciski Dostep do wielu funkcji z poziomu tego ekranu jest mozliwy po wybraniu konkretnego
przycisku:

Add Procedure (Dodaj procedure): Dodaj nowq procedure — patrz Dodaj procedure

na stronie 42.

Simple (Proste) i Advanced (Zaawansowane): Za pomoca tych przyciskdw mozna
wybra¢ wyswietlanie wigkszego lub mniejszego zestawu narzedzi do przegladania
obrazow na karcie Tools (Narzedzia) — patrz Przycisk Simple (Proste) i Advanced
(Zaawansowane) na stronie 43.

Archive/Export (Archiwizuj/eksportuj): Wyslij obrazy do wyjscia — patrz
Korzystanie z wyjsc¢ na Zgdanie na stronie 46.

Print (Drukuj): Drukuj — patrz Drukowanie na stronie 47.

Retrieve (Pobierz): zapytanie skonfigurowanych urzadzen o aktualne informacje
o pacjencie.

Close Patient (Zamknij pacjenta): Wyjdz z rekordu pacjenta i procedury — patrz
Zamykanie rekordu pacjenta na stronie 44.
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4.3.1 Dodawanie procedury

1. Aby dodac¢ kolejng procedure, nalezy wybrac przycisk Add Procedure (Dodaj
procedure) w celu uzyskania dostepu do okna dialogowego Add Procedure
(Dodawanie procedury).

Add Procedure

Procedure
Specimen, Left v
Breast ~

Procedure Info
@ Inherit Accession Number

Accession Number

Tab Q

Capslock A

Rycina 20: Okno dialogowe Add Procedure (Dodaj procedure)

Za pomoca list rozwijanych wybrac typ procedury do dodania.

Zostanie automatycznie uzyty aktualny numer przyjecia. Aby uzy¢ innego numeru
przyjecia, usunac zaznaczenie pola wyboru Inherit Accession Number (Przejmij
numer przyjecia) i wprowadzi¢ zadany numer.

4. Wybra¢ przycisk OK (OK). Dla wybranej procedury zostanie dodana nowa karta
procedury.

Strona 42 MAN-10064-3402 wersja 001



System Trident HD do radiograficznego badania prébek — przewodnik uzytkownika
Rozdziat 4: Interfejs uzytkownika

4.3.2 Przycisk Simple (Proste) i Advanced (Zaawansowane)

Na karcie Tools (Narzedzia) mozna wyswietli¢ mniejszy lub wigkszy zestaw narzedzi
do przegladania obrazéw. Ten przycisk stuzy do przelaczania wyswietlanych zestawow
narzedzi.

Wybranie przycisku Simple (Proste) powoduje wyswietlenie uproszczonej wersji karty
Tools (Narzedzia) z mniejsza liczbg narzedzi do przegladania obrazow.

Tools Comments Priors

ango

Rycina 21: Karta Tools (Narzedzia), po wybraniu
przycisku Simple (Proste)

Wybranie przycisku Advanced (Zaawansowane) powoduje wyswietlenie bardziej
zaawansowane wersji karty Tools (Narzedzia) z wieksza liczba narzedzi do przegladania
obrazow.

Tools Comments Priors

Rycina 22: Karta Tools (Narzedzia), po wybraniu
przycisku Advanced (Zaawansowane)

Wiegcej informacji na temat narzedzi do przegladania obrazéw mozna znalez¢ w czesci
Karta Tools (Narzedzia) na stronie 55.
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43.3

4.3.4

4.3.5

4.4

Pobieranie

Przycisk Retrieve (Pobierz) umozliwia wygenerowanie zapytania do skonfigurowanych
urzadzen w sprawie informacji o biezacym pacjencie. Wybranie przycisku Retrieve
(Pobierz) powoduje wykonanie tej samej funkgji, jak w przypadku przycisku Query
Retrieve (Zapytanie/pobieranie) na ekranie Admin (Administracja).

Zamykanie rekordu pacjenta

Wybraé przycisk Close Patient (Zamknij rekord pacjenta). System wroci do ekranu Select
Patient (Wybor pacjenta) i automatycznie zapisze na skonfigurowanych urzadzeniach
wyj$ciowych wszystkie obrazy, ktdre nie zostaty wczesniej wystane.

Wybor grupy wyjsciowej

Z listy rozwijanej Output Groups (Grupy wyjsciowe) na ekranie Procedure (Procedura)
nalezy wybrac zestaw urzadzen wyjsciowych.

Uwaga
Jesli grupa wyjsciowa nie jest wybrana, obrazy nie sg wysylane.

Dostep do funkcji przegladu obrazu

Wybra¢ karte Tools (Narzedzia) na ekranie Procedure (Procedura), aby uzyskac dostep
do funkgji i narzedzi przegladu obrazoéw. Patrz Karta Tools (Narzedzia) na stronie 55.
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4.5 Uzytkowanie grup wyjsciowych

Po zamknigciu rekordu pacjenta obrazy sa automatycznie wysytane do urzadzen

wyj$ciowych w wybranej grupie wyjsciowe;j.

4.51 Dodawanie i edycja grupy wyjsciowej

Uwaga
(V \  Grupy wyjsciowe sa konfigurowane podczas instaladji, ale mozna edytowac istniejace
grupy i dodawac nowe.

Aby doda¢ nowa grupe wyjsciowa:

1.

5.

Uzyska¢ dostep do ekranu Admin (Administracja).

Wybrac¢ przycisk Manage Output Groups (Zarzadzaj grupami wyjsciowymi).
Wybraé przycisk New (Nowe), wprowadz informacje, a nastepnie wybrac
urzadzenia wyjsciowe.

Wybra¢ przycisk Add (Dodaj), a nastepnie przycisk OK w komunikacie Update
Successful (Aktualizacja zakonczona pomyslnie).

Mozna wybra¢ dowolna grupe jako domyslna.

Aby edytowa¢ grupe wyjsciowa:

1

2.
3.
4

Uzyskac¢ dostep do ekranu Admin (Administracja).

Wybraé przycisk Manage Output Groups (Zarzadzaj grupami wyjsciowymi).
Wybra¢ przycisk Edit (Edytuj), a nastepnie wprowadzi¢ zmiany.

Wybra¢ przycisk Save (Zapisz), a nastepnie przycisk OK (OK) w komunikacie
Update Successful (Aktualizacja zakonczona pomyslnie).
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4.6 Korzystanie z wyjsé na zadanie
Wyj$cia na zadanie sa nastepujace: Archive (Archiwizuj), Print (Drukuj) lub Export

(Eksportuj). Dane mozna recznie zarchiwizowac, drukowac lub eksportowac do czasu
zamkniecia procedury.

Nacisniecie przycisku On-Demand output (Wyjscia na zadanie) umozliwia wystanie
obrazéw do dowolnych skonfigurowanych wyjs¢.

4.6.1 Archiwizacja

1. Wybrac przycisk Archive (Archiwum).
2. Wybrac urzadzenie pamieci masowej:
*  Wybrac przycisk List Store Device (Wyswietl liste narzedzi pamieci masowej)
i dokona¢ wyboru sposréd wyswietlonych opgiji.
— LUB —
*  Wybrac przycisk List Output Group (Wyswietl liste grupy wyjsciowej)
i dokona¢ wyboru sposréd wyswietlonych opgiji.
3. Wpybra¢ przycisk Send (Wyslij), aby skopiowac wszystkie wybrane obrazy
z otwartego przypadku do wybranego urzadzenia.

Uwaga
( v \  Aby sprawdzic status archiwum, nalezy skorzystac z narzedzia Manage Queue
(Zarzadzaj kolejkami) na pasku zadan.

4.6.2 Eksportowanie
1. Wybra¢ przycisk Export (Eksport).
2. Zlisty rozwijanej wybra¢ urzadzenie (miejsce docelowe).

3. Wybrac¢ przycisk START (Rozpocznij), aby skopiowaé wszystkie wybrane obrazy
z otwartej procedury do wybranego urzadzenia.

Uwaga
( A 4 \  Aby ustawic¢ informacje dotyczace pacjenta jako nieznane na obrazie wyjsciowym,
nalezy zaznaczy¢ pole wyboru Anonymized (Zanonimizowane).
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4.6.3 Drukowanie
1. Na ekranie Procedure (Procedura) wybraé przycisk Print (Drukuj). Zostanie otwarty
ekran Print (Drukuj). Informacje o przygotowywaniu wydruku zawiera rycina.
Wybra¢ format kliszy z obszaru opgji na stronie.
Wybraé miniature obrazu.

Wybraé pole wyswietlania obrazu po prawej stronie ekranu, aby umiesci¢ miniature
wybranego obrazu na kliszy.

5.  Aby umiesci¢ miniatury innych obrazéw na tej samej kliszy, powtarza¢ czynnosci
od 2 do 4.

6. Aby wydrukowac inny format kliszy tych samych obrazéw, wybrad przycisk New
Film (Nowa klisza) i powtdrzy¢ czynnosci od 1 do 4.

7. Wrybrac przycisk Print (Drukuj), aby wydrukowad klisze.

23456
| | '

1x1-5:07:46 PM AncHe _iE
Reset —i:l
I
[~ | Options
Printer Generic Printer Fror
E Size Automatic Printer Info _m
Film Orientation Portrait e
| Print _m
[~ Specimen, Right - Breast Specimen, Left - Bmﬂ
Paper Print _m
E | E——
l Back _m
5:07:46PM
0 @& M , Tech (M 0
o anager, Tech (Manager ) o @ﬁ 5:17:41 PM

Rycina 23: Ekran Print (Drukuj)
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0 ® N 9w

e
N U = W N = O

17.
18.
19.

Legenda ilustracji

Wyswietlanie lub ukrywanie danych pacjenta.
Wyswietlanie lub ukrywanie oznaczen i adnotacji.
Drukowanie obrazéw z perspektywy brzusznej.
Drukowanie obrazu z perspektywy grzbietowe;.
Odwracanie obrazu (lustro).

Wybor opgji drukarki.

Wyswietlanie miniatur.

Wybér formatu kliszy (liczba ptyt).

Tworzenie nowej kliszy.

. Usuwanie biezacej kliszy.
. Usuwanie obrazu z biezacej kliszy.

. Przechodzenie przez strony kliszy.

. Przywrdcenie poprzednich ustawien na ekranie.

drukowania w formacie True Size.
Rozpoczecie procesu drukowania.
Drukowanie obrazu na papierze.

Powr6t do ekranu Procedure (Procedura).

. Tworzenie (automatycznie) jednej kliszy dla kazdego obrazu konwencjonalnego.

. Otwieranie ekranu Properties (Wtasciwosci) w celu wybrania domyslnych ustawien drukarki.

. Wybranie tej opcji powoduje wyswietlenie adresu IP drukarki, nazwy AE, portu i opgji
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Rozdziat 5 Obrazowanie

5.1  Ekran do wyswietlania obrazéw

Test, Patient

123456

Date of Birth: 1/2/1965 Age: 053
Acquired: 4/11/2018 4.09 PM
Study Date: 4/11/2018

Tech: Tech, Radiological Unit: This Station
Exposure Mode: Auto

KVp: 25 mAs:9

Institution: Your Hospital Name

Source: HOLOGIC, Inc., Trident HDT
Accession Number

Mag Mode: 1.0x

W/ L: 4096/ 2047
Zoom : 0.41

Rycina 24: Ekran do wyswietlania obrazéw

Po wykonaniu ekspozycji zarejestrowany obraz jest otwierany na monitorze do
wys$wietlania obrazéw. Informacje o pacjencie i procedurze mozna wyswietli¢ na
ekranie Image Display (Wyswietlanie obrazéw). Aby wilaczy¢ lub wylaczy¢ wyswietlanie
okreslonych informacji na temat pacjenta i procedury, nalezy przej$¢ do karty Tools
(Narzedzia) na ekranie Procedure (Procedura) i wybra¢ przycisk Patient Information
(Informacje o pacjencie).

Legenda ilustracji

1. Informacje o pacjencie i dane badania.

2. Informacje o procedurze i placdwce, w tym techniki naswietlania i dane dotyczace
technika.

3. Informacje o narzedziu do przegladania obrazéw, takie jak wartosci okna/poziomu
i powiekszenia.
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5.2 Ustawianie technik ekspozycji

Do wyboru techniki ekspozycji dostepne sa dwa tryby kontroli ekspozycji (lub tryby
AEC).

* Tryb automatyczny jest zalecanym trybem techniki ekspozycji. W trybie
automatycznym system automatycznie wybiera wartosci kV i mAs.

* W razie potrzeby mozna uzy¢ trybu recznego. W trybie recznym uzytkownik
wybiera wartosci kV i mAs.

Aby zmieni¢ tryb ekspozycji:
1. Wybrac ikong konsoli na pasku zadan, aby otworzy¢ menu Faults (Usterki).

2. W menu Faults (Usterki) wybrac opcje Exposure Settings (Ustawienia ekspozycji).
Zostanie otwarty ekran Exposure Settings (Ustawienia ekspozycji).

3. W obszarze ,AEC Mode” (Tryb AEC) uzy¢ przyciskéw + lub — w celu wybrania
trybu.

4. W trybie recznym nalezy wybrac¢ wartosci kV i mAs.
* Aby zwieksza¢ lub zmniejsza¢ wartosci w technice ekspozycji co jeden krok,
nalezy wybracd i zwolni¢ przycisk + lub —.
* Aby szybko zmienia¢ wartosci dla techniki ekspozycji, nalezy wybrac
i przytrzymac przycisk + lub —.
5. Wybra¢ przycisk Back (Wstecz), aby wrdci¢ do pierwotnego ekranu.

Uwaga
4 W przypadku zmiany ustawien ekspozycji nowe techniki ekspozydiji staja sie
warto$ciami domyslnymi do czasu zamkniegcia rekordu pacjenta.
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5.3 Akwizycja obrazu

1. Wysrodkowa¢ probke na tacy na probki w obrebie oznaczen dla wymaganego
poziomu powigkszenia.

2. Umiescic tace na probki w szafce obrazowania dla wymaganego poziomu
powiekszenia.
Zamkna¢ drzwi szafki obrazowania.
Wybra¢ pasek X-ray Enable (Wiacz promieniowanie RTG), aby wilaczy¢
promieniowanie rentgenowskie. Kolor paska ulegnie zmianie na zielony i pojawi

sie status Ready (Gotowy). Przycisk X-RAY (Promieniowanie RTG) zostanie
podséwietlony na zielono w prawej dolnej czesci wyswietlacza kontrolnego.

Rycina 25: Obrazowanie wlgczone

5. Nacisna¢ i zwolni¢ przycisk X-RAY (Promieniowanie RTG).

Start / Stop

CAUTION: X-Rays Produced
When Energized

Rycina 26: Przycisk X-RAY (Promieniowanie RTG)
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Podczas ekspozydiji:

* Kolor przycisku X-RAY (Promieniowanie RTG) ulega zmianie na zétty, co
oznacza, ze rozpoczela si¢ sekwencja emisji promieniowania rentgenowskiego.
Pod przyciskiem X-RAY (Promieniowanie RTG) bedzie widoczny pods$wietlony
symbol promieniowania. (Zapoznaj sie z ponizsza rycina).

Start / Stop

CAUTION: X-Rays Produced
When Energized

A4
e

X-RAY ON

Rycina 27: Przycisk X-RAY (Promieniowanie RTG)
podczas ekspozycji

*  Przy kazdej ekspozycji rozlega si¢ sygnat dzwiekowy; podczas sekwencji
ekspozycji stychac 10 pojedynczych sygnalow dzwigkowych.

Po zakonczeniu ekspozycji:

* Obraz zostanie otwarty na monitorze wyswietlacza obrazowego, a w obszarze
miniatur na ekranie Procedure (Procedura) pojawi sie miniatura obrazu. Obraz
zostanie automatycznie zaakceptowany.

6. Aby zarejestrowac inny obraz, wybrac¢ pasek X-ray Enable (Wtacz promieniowanie
RTG), a nastepnie nacisng¢ przycisk X-RAY (Promieniowanie RTG).
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Aby zatrzymac ekspozycje przed jej automatycznym zakonczeniem, nalezy nacisna¢
przycisk X-RAY (Promieniowanie RTG). Pojawi si¢ komunikat o biedzie.

Aby rozpoczac kolejna ekspozycje po zatrzymaniu poprzedniej przed jej automatycznym

zakoniczeniem:

1. W komunikacie o bledzie wybra¢ przycisk OK (OK).

2.  Wybrac ikong konsoli na pasku zadan.

3. Wybrac opcje Clear All Faults (Kasuj wszystkie usterki).
4. Wiaczy¢ promieniowanie rentgenowskie.

5. Nacisna¢ przycisk X-RAY (Promieniowanie RTG).

Aby usunad obraz, nalezy zaznaczy¢ jego miniature, a nastepnie wybrac ikone kosza.

Uwaga
( v \  Usunietego obrazu nie mozna przywrdcic.

Patrz cze$¢ Sekwencje kliniczne prébek na stronie 59, aby dowiedzie¢ si¢ wiecej.
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5.4 Przegladanie obrazéw

Test Patient: Specimen, Right - Breast

‘Tools | Comments Priors

Specimen, Right | Specimen.
_ Breast Left - Breast

R

i,

il

PatientID: 123456
Accession: -

Mag Mede:  1.0x

0 0 Manager, Tech ( Manager )

Add Procedure

I’

Output Groups
None b

Simple

l

Connectivity
Archive / Export

Print

Retrieve

Close Patient

i

I ¥ 5 ] s

Rycina 28: Karta Tools (Narzedzia) na ekranie procedury

1. Wpybrac miniature obrazu. Obraz zostanie otwarty w obszarze podgladu na ekranie
Procedure (Procedura) i na monitorze wyswietlacza obrazowego.

* Gdy uzywane sa narzedzia do przegladu obrazu, obraz podgladu pokazuje
relacje miedzy obszarem zaznaczonym za pomoca narzedzia a calym obrazem.

2. Narzedzia do przegladu obrazéw (patrz Karta Tools (Narzedzia)) na stronie 55
umozliwiaja ulepszanie catego obrazu albo obszaréw zainteresowania na obrazie.
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5.41 Narzedzia do przegladu obrazéw

Karta Tools (Narzedzia)

Legenda ilustracji

Narzedzie Zoom (Powiekszenie) powieksza caly obraz.

2. Narzedzie Pan (Przesuwanie) stuzy do przesuwania
widoku do innego fragmentu obrazu poprzez
przeciaganie.

3. Narzedzie Ellipse (Elipsa) umozliwia narysowanie
eliptycznego wzoru na obrazie. Mozna zmieni¢
rozmiar i przesunac ten wzoér w obszarze
wys$wietlania, a takze dodac tekst do tego wzoru.

4. Narzedzie Arrow (Strzatka) stuzy do utworzenia
strzatki do punktu na obszarze zainteresowania.
Mozna zmieniad¢ rozmiar strzatki, przesuwac ja po
obszarze wyswietlania, a takze doda¢ do niej tekst.

5. Narzedzie Multi-Up Display (Wyswietlacz z wieloma
kafelkami) umozliwia wybranie liczby kafelkéw do
wys$wietlenia.

6. Narzedzie Image Tile Advance (Przesuniecie kafelka
obrazu) powoduje ustawienie aktywnego kafelka
z uktadu wielu kafelkéw.

7. Narzedzie Ruler (Linijka) wy$wietla odlegtos¢ miedzy

Rycina 29: Narzedzia do przegladu dwoma punktami. Aby przesuna¢ linie¢ pomiarowa,
nalezy klikna¢ i przeciagna¢ linie do nowego miejsca.

obrazéw
8. Narzedzie Text (Tekst) umozliwia dodanie uwagi

tekstowej do obrazu bez zaznaczenia.

9. Narzedzie Patient Information (Informacje o pacjencie) umozliwia aktywacje wyswietlacza
informagji o pacjencie.

10. Przycisk Camera (Kamera) stuzy do przechwytywania migawki obszaru wyswietlania obrazu
i powoduje dodanie migawki do biezacej procedury.

11. Narzedzie Reset (Resetuj) przywraca obraz, wzgledem ktdérego zastosowano narzedzia
ulepszania, do stanu pierwotnego.

12. Narzedzie Enhanced Visualization (Poprawa wizualizacji) umozliwia dostosowanie ostrosci
obrazu za pomoca suwaka.

13. Narzedzie Window/Level (Okno/poziom) jest uzywane za pomoca myszy i stuzy do zmiany
jasnosci i kontrastu. Aby przywréci¢ pierwotne wartosci okna/poziomu, nalezy dwukrotnie
klikna¢ obraz.

14. Narzedzia Pre-defined Window/Level (Predefiniowane okno/poziom) powoduja ustawienie
najczesciej uzywanych wartosci.

15. Narzedzia Pre-defined Window/Level (Predefiniowane okno/poziom) powoduja ustawienie
najczesciej uzywanych wartosci.

16. Narzedzie Invert (Odwrdc¢) powoduje zmiane koloru czarnego na biaty, a biatego na czarny.
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Uwaga
( v \  Narzedzie Ruler (Linijka), ustawienia wstepne okna/poziomu oraz narzedzie Enhanced
Visualization (Poprawa wizualizacji) sa nieaktywne w przypadku miniatur.

Uwaga
v W celu zapisania oznaczen i komentarzy nalezy uzy¢ przycisku Camera (Kamera),
aby utworzy¢ migawke obrazu z oznaczeniami i komentarzami.

Na karcie Tools (Narzedzia) mozna przetacza¢ dwa zestawy narzedzi do przegladania
obrazow. Wybranie przycisku Advanced (Zaawansowane) powoduje wyswietlenie
wszystkich narzedzi do przegladania obrazéw. Przycisk Simple (Proste) stuzy do
wyswietlenia tylko podstawowych narzedzi do przegladania obrazow.

Gdy aktywne jest narzedzie do przegladania obrazéw, na przycisku tego narzedzia
wyswietlany jest znacznik wyboru.

W celu zapisania oznaczen i adnotacji na obrazie nalezy wybra¢ narzedzie Camera
(Kamera), aby przechwyci¢ obraz z ekranu Image Display (Wyswietlacz obrazowy).
Miniatura migawki zostanie dodana do karty Procedure (Procedura), a obraz zrzutu
zostanie zapisany w procedurze.

Karta Comments (Komentarze)

Tools Comments, Priors

Image Comment

Operator Operator
Date Date

_ Add _ Clear |

Rycina 30: Karta Comments (Komentarze)
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Ta funkcja umozliwia sporzadzanie notatek lub komentarzy dotyczacych zawartosci
obrazu. Informacje te sg zapisywane w nagléwku DICOM. Informacje nie sa wys$wietlane
na monitorze wyswietlacza obrazowego.

Aby dodac komentarze do obrazu:

1. Wybrac przycisk Add (Dodaj). Otworzy sie ekran z klawiatura wirtualna.
W polu Image Comment (Komentarz do obrazu) wybrac opgje z listy.

Uzy¢ klawiatury wirtualnej, aby doda¢ komentarze w obszarze Additional Item
(Dodatkowa pozycja).

4. Wybrac przycisk Close (Zamknij), aby zapisa¢ komentarze i wroci¢ do ekranu
Procedure (Procedura).

Karta Priors (Wczesniejsze)

Tools Comments

.

Rycina 31: Karta Priors (Wczesniejsze)

Zarejestrowane wczesniej obrazy DICOM pacjenta mozna pobra¢ lub zaimportowac,
aby wyswietli¢ je w systemie. Typ wyswietlanego obrazu okresla przyciski, ktére moga
by¢ uzywane.
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Tryby wyswietlania

Przyciski dostepne w obszarze trybéw wyswietlania na ekranie umozliwiaja wybor typu
widoku do pokazania na monitorze do wyswietlania obrazow. W celu wyswietlania
obrazéw ztozonych do wyboru dostepne sg obrazy klasyczne 2D, zsyntetyzowane
obrazy 2D, projekcje tomosyntezy oraz rekonstrukgje.

Legenda ilustracji

n ﬂ ﬁ n 1. Przycisk Conventional (Klasyczne) umozliwia
_‘\—_.&M wyswietlanie obrazéw klasycznych 2D.

Rycina 32: Tryby wyswietlania 2. Przycisk Generated 2D (Wygenerowane 2D) umozliwia
wys$wietlenie zsyntetyzowanego obrazu 2D
wygenerowanego z zestawu obrazow tomosyntezy.

3. Przycisk Projections (Projekcje) umozliwia wyswietlanie
obrazéw projekgji pod katem 15°.

4. Przycisk Reconstructions (Rekonstrukgje) umozliwia
wyswietlanie warstw po rekonstrukgji.

Widoki kontrastowe

*  Przycisk Low Energy (Niska energia)
*  Przycisk Subtracted (Po subtrakgji)
*  Przycisk Low Energy/Subtracted Split (Niska energia/podziat po subtrakgji)
Widoki par stereo
*  Wpybranie przycisku —15 powoduje wyswietlenie odpowiadajacego obrazu
stereo.

*  Wpybranie przycisku +15 powoduje wyswietlenie odpowiadajacego obrazu
stereo.

*  Wpybranie srodkowego przycisku powoduje utworzenie poziomego uktadu
z obrazem +15 stopni u gory i obrazem —15 stopni u dotu.

Widoki animacji
* Nalezy uzy¢ przyciskow ze strzatkami, aby recznie przechodzi¢ przez
poszczegodlne obrazy z zestawu obrazdéw z tomosyntezy.
* Aby wyswietli¢ zestaw obrazéw jako animacje, nalezy uzy¢ przycisku
odtwarzania/pauzy.

* Zielony pasek pokazuje szybkos¢ odtwarzania animacji. Za pomoca przyciskow
+ oraz — mozna dostosowywac szybko$¢ odtwarzania animacji.

5.5 Wysylanie obrazéw do urzadzen wyjsciowych

Obrazy mozna wysyta¢ do urzadzen wyjsciowych albo mozna uzywac funkcji Export
(Eksportuj) w celu kopiowania obrazéw do tymczasowego urzadzenia pamigci masowe;j.
Patrz Uzytkowanie grup wyjsciowych na stronie 45.
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Rozdziat 6 Sekwencje kliniczne probek

6.1 Przykladowy przeptyw pracy obrazowania

Logowanie uzytkownika

-

Pobra¢ / wprowadzi¢ informacje| g

o pacjencie i procedurze

-

Wprowadzi¢ prébki
do szafki

(5

ustawi¢ probke

<5

Zmodyfikowaé technike
(dotyczy tylko ekspozycji recznych)

=

Nacisng¢ przycisk ekspozycji
na promieniowanie RTG

-

Przeprowadzié¢ przeglad /
wyswietli¢ podglad obrazu

(I k=

Ustawi¢ / ponownie ]

Tak

Obraz OK?

Uzy¢ funkcji narzedzi
ekranowych (w zaleznosci
Nie od potrzeb)

Kolejny obraz
biezgcej prébki?

Usung¢ niepozadane

obrazy

Zamkna¢ procedure

V.

Obrazy wystane do wyj$é

Y

Potrzebne obrazy
dodatkowych prébek?
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6.2 Przykiadowa sekwencja dziatan

Etap Gdzie takie dzialanie jest wykonywane

Przewiez¢ konsole na
wlasciwe miejsce.

Zablokowac koétka
samonastawne.

Podtaczy¢ system do
zasilania i sieci.
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Uruchomic¢ system
i zalogowac sie.

Tech Manager

W i - |
") =
= -]
@ Hologic Service
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Wybra¢ pacjenta
i procedure.

Faxitron™

Trident' HD

Specimen Radiography System

Select Patient

Patient Name S
Scheduled All

Name

» [ Patient* Test

&) Test*TestPatent

[ﬂ Patient*Patient Test
& Test*Patient

-
o

0 Tech, Radiological ( Radiological

Technologis...

Tools Comments Priors

Q4o s

[ Specimen; Right | Specimen.
i -Breast | Left-Breast

2/31979

Test, Patient: Specimen, Right - Breast

i

‘ ’) x Open «
Exam Date/Time Prior Staus  Pa Nel
Specimen, Un... No Scheduled 45(

Specimen, Left... No Scheduled 321 Split
Specimen, Rig... No Scheduled 98 E
Delete

I
Filter

Refresh Worklist

Query Worklist

I
| Admin
l Close

Number of results: 4

I 5 < @

Add Procedure

OQutput Groups
None i

| Simple

Connectivity
Archive / Export

Print

| Retrieve

Close Patient

Patient ID:
Accession:

Mag Mede:  1.0x

123456

0 o‘ Manager, Tech ( Manager )

I o @ sesssru
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Przygotowac prébke
zgodnie z zasadami
osrodka i umiescic ja na
tacy na probki.

Umiescic tace na probki
w szafce obrazowania
dla wymaganego
poziomu powigkszenia.
Zamkna¢ drzwi.

_. ,
oTm-e & e

Te e
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Wykona¢ akwizycje
obrazu.

Start / Stop

7

CAUTION: X-Rays Produced
When Energized

Start / Stop

CAUTION: X-Rays Produced
When Energized

A4
e
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Wykonad przeglad

obrazu. Tools | Comments Priors

Test, Patient: Specimen, Right - Breast

l Add Procedure ‘

Output Groups
None 3

I Simple ‘

Connectivity

Archive / Export

Print

Retrieve

Tools Comments Priors

Tools  Comments, Priors
Image Comment

Patient ID: 123456
Accession: —

Mag Mode: 1.0x

Operator Operator
Date Date

__Add__|

S

l Close Patient
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Zarchiwizowac¢ lub
wyeksportowac obrazy,
a nastepnie zamkna¢
rekord pacjenta.

) I Archive / Export

»l Close Patient ‘

Wyjac tace na probki
z szafki obrazowania.
Postepowac zgodnie
z zasadami
postepowania

z prébkami.

Wylaczy¢ system.

Wyczysci¢ system.
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Rozdziat 7 Kontrola jakosci

7.1 Wymagane procedury kontroli jakosci

Ponizej przedstawiono procedury niezbedne do prawidtowej pracy systemu.

Tabela 4: Wymagane procedury

Test Czestotliwos¢

Kalibracja wzmocnienia Co miesiac

7.2 Uzyskiwanie dostepu do zadan kontroli jakosci

Na ekranie Admin (Administracja) wybrac jeden z nastepujacych przyciskéw: Gain
Calibration (Kalibracja wzmocnienia) lub Test Patterns (Wzorce badan). W ten sposéb
mozna w dowolnym momencie uzyskac dostep do wszystkich zadan kontroli jakosci.

Procedures Quiality Control

0 @ Manager, Tech ( Manager)
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7.2.1

Kalibracja wzmocnienia

Kalibracje wzmocnienia nalezy przeprowadzac¢ co miesiac lub w przypadku pojawienia
sie artefaktow.

Uwaga

Gdy w systemie pojawi si¢ komunikat Gain Calibration (Kalibracja wzmocnienia),
nalezy przeprowadzi¢ kalibracje przed wylaczeniem systemu. W przypadku
wykonywania kalibracji wzmocnienia w innym terminie nalezy przejs¢ do procedury
z ekranu Admin (Administracja).

1. Wybrac przycisk Yes (Tak), aby wykona¢ kalibracje w tym momencie.

2. W przypadku wybrania opcji wykonania kalibracji w danym momencie pojawi si¢
monit z prosbg o wybranie trybu kalibracji wzmocnienia (Automatic (Automatyczny),
Automatic with Shutdown (Automatyczny z wylaczeniem) lub Manual (Reczny)).

3. Wpybrac tryb kalibracji wzmocnienia.

Upewnic sig, ze blok akrylowy i powierzchnia styku (sp6d) szafki obrazowania sa
czyste. Gdy pojawi sie komunikat o konieczno$ci wlozenia stolika na probke, nalezy
wyijac tacke na probki i umiesci¢ blok akrylowy w szafce obrazowania.

Uwaga

Artefakty, jakie wystepuja na bloku akrylowym zapewnionym przez producenta
systemu, nie powinny by¢ ignorowane. Te artefakty beda miaty wptyw na kalibracje
detektora.

5. Upewnic¢ sig, ze w szafce obrazowania nie ma innych przedmiotéw, a nastepnie
zamkna¢ drzwiczki szafki.

6. Obrazy sa rejestrowane w nastepujacy sposob:

*  Automatyczna kalibracja wzmocnienia: system rejestruje szes¢ obrazow
i automatycznie przeprowadza kalibracje wzmocnienia, a nastepnie
wylogowuje uzytkownika.

*  Automatyczna kalibracja wzmocnienia z wylqczaniem: system rejestruje szesc¢
obrazdw i automatycznie wykonuje kalibracje wzmocnienia, nastepnie
nastepuje jego wylaczenie.

*  Reczna kalibracja wzmocnienia:

Nacisna¢ przycisk X-RAY (Promieniowanie RTG).

b. Poczeka¢ do momentu powrotu systemu do stanu READY (Gotowy), a nastepnie
nacisna¢ przycisk X-RAY (Promieniowanie RTG).

c. Powtarzac krok b do momentu zarejestrowania szesciu obrazow.

7. Gdy kalibracja wzmocnienia zostanie zakonczona, zostanie wyswietlony komunikat
o pomyslnym zakonczeniu.
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Rozdziat 8 Konserwacja, czyszczenie i dezynfekcja

8.1 Informacje ogélne

8.1.1 Czyszczenie ogodlne

Procedura ta obejmuje czyszczenie urzadzenia oraz powierzchni, z ktérymi prébki nie
maja kontaktu.

Do czyszczenia elementdéw i powierzchni nalezy uzywac niestrzepiacej sie Sciereczki
i rozcieniczonego ptynu do mycia naczyn.

Przestroga:
& Nalezy uzywac jak najmniejszej ilosci ptynoéw czyszczacych. Uzywane plyny nie
powinny nigdzie sptywac ani przeptywac.

8.1.2 Dezynfekcja

Do dezynfekcji elementow i powierzchni systemu firma Hologic zaleca nastepujace
roztwory dezynfekujace:

*  10% roztwdr chlorowego wybielacza z woda wykonany przez zmieszanie jednej
czesci dostepnego w sprzedazy roztworu wybielacza chlorowego (zwykle 5,25%
chloru i 94,75% wody) z dziewiecioma czesciami wody. W celu osiagnigcia
najlepszych rezultatow taki roztwdr nalezy wykonywac codziennie.

* Dostepny w sprzedazy roztwor alkoholu izopropylowego (70% alkoholu
izopropylowego objeto$ciowo, nierozcienczonego).
* Roztwér wody utlenionej o stezeniu maksymalnie 3%.

Po zastosowaniu ktoregokolwiek z powyzszych roztworow nalezy wyczysci¢ system
czysta szmatka, zachowujac odpowiedni czas kontaktu (zwilzania).

Przestroga:
& Aby zapobiec uszkodzeniom elementow elektronicznych, wzgledem systemu nie
nalezy uzywac srodka dezynfekujacego.

MAN-10064-3402 wersja 001 Strona 69



System Trident HD do radiograficznego badania prébek — przewodnik uzytkownika
Rozdziat 8: Konserwacja, czyszczenie i dezynfekcja

8.1.3

Aby zapobiec ewentualnym obrazeniom ciata i uszkodzeniom sprzetu

Nie uzywacd rozpuszczalnika o wlasciwosciach zracych, detergentu o wlasciwosciach
$ciernych ani $rodka do polerowania. Wybrac $rodek czyszczacy/dezynfekcyjny,
ktéry nie uszkadza tworzyw sztucznych, aluminium ani wiékna weglowego.

Nie uzywac silnych detergentéw, srodkow czyszczacych o wtasciwosciach sciernych,
alkoholu w wysokich stezeniach ani alkoholu metylowego w zadnym stezeniu.

Nie poddawac odstonietych czesci systemu sterylizacji parowej ani
wysokotemperaturowe;.

Nie dopuszczac do tego, aby ptyny wnikaly do wewnetrznych czesci sprzetu. Wzgledem
sprzetu nie stosowac sprejow ani plynéw czyszczacych. Zawsze nalezy uzywac czystej
$ciereczki i natozy¢ sprej lub ptyn na Sciereczke. Jesli do systemu wniknie ptyn, nalezy
odiaczy¢ zasilanie elektryczne i sprawdzic¢ system przed jego ponownym uzyciem.

Przestroga:
Niewlasciwe metody czyszczenia moga uszkodzi¢ sprzet, zmniejszy¢ wydajnos¢
obrazowania lub zwiekszy¢ ryzyko porazenia pradem.

Zawsze przestrzegac instrukgji producenta produktu uzywanego do czyszczenia.
Instrukcje obejmuja wskazoéwki i srodki ostroznosci dotyczace naktadania, czasu
kontaktu i przechowywania, a takze wymagania dotyczace sptukiwania, ubioru
ochronnego, utylizacji oraz okresu waznosci produktu. Nalezy przestrzegac tych
instrukgji i stosowaé produkt w mozliwie najbardziej bezpieczny i skuteczny sposob.
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8.2 Sposodb dbania o poszczegdlne podzespoty

8.2.1 Czyszczenie monitora wyswietlacza obrazowego

Nie dotyka¢ wyswietlacza podczas pracy z probkami.
Zachowac ostroznos¢ podczas czyszczenia zewnetrznej powierzchni wyswietlacza.

W celu czyszczenia obszaru wyswietlacza zawsze uzywac czystej, migkkiej
niestrzepiacej si¢ sciereczki. Zalecane sa $ciereczki z mikrofibry, dostepne
w wigkszosci sklepow.

Silne $rodki chemiczne i materialy $cierne moga uszkodzi¢ wyswietlacz i nie
powinny by¢ nigdy uzywane.

Nigdy nie rozpyla¢ spreju ani nie wylewac zadnego ptynu na wyswietlacz.
Nigdy nie wywierac¢ nacisku na obszar wyswietlacza.

Nigdy nie uzywac detergentu zawierajacego fluorki, amoniak, alkohol ani substancje
o wlasciwosciach Sciernych.

Nigdy nie uzywac wybielacza.
Nigdy nie uzywac welny stalowe;j.

Nigdy nie uzywac gabki o powierzchni Scierne;j.

W handlu dostepnych jest wiele produktéw przeznaczonych do czyszczenia
wyswietlaczy LCD. Mozna bezpiecznie uzywac produktéw, ktdre nie zawieraja
wspomnianych powyzej sktadnikéw ani srodkéw sciernych i sa stosowane zgodnie

ze wskazdwkami ich producenta.

8.2.2 Przewdd zasilajacy

Kontrola kabla zasilajgcego

1.

Raz na kwartatl nalezy wizualnie sprawdzi¢, czy kabel zasilajacy nie jest przeciety,
nie ma uszkodzonej ostony lub strefy zmniejszania obcigzen.

2. Jesli kabel zasilajacy wyglada na uszkodzony, nalezy skontaktowac sig z firma

Hologic w celu wymiany przewodu zasilajacego.
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8.3 Konserwacja

8.3.1 Harmonogramy konserwacji zapobiegawczej

Tabela 5: Konserwacja zapobiegawcza wykonywana przez uzytkownika

Zalecana czestotliwos¢

Dzialanie Po kazdym Co Co W razie
uzyciu tydzien miesiac potrzeby

Czyszczenie i dezynfekcja tacy v
na probki

Czyszczenie i dezynfekcja v
powierzchni kontaktu

Kalibracja wzmocnienia v

Czyszczenie i dezynfekcja komory v
szafki obrazowania

Czyszczenie i dezynfekcja uchwytu v
drzwi szafki

Czyszczenie i dezynfekcja v
powierzchni wyswietlacza
kontrolnego
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Tabela 6: Konserwacja zapobiegawcza wykonywana przez serwis

Dziatanie Wykonywane corocznie

Przeprowadzenie kontroli stanu czujnika

Kondycjonowanie zrodta promieniowania rentgenowskiego

Przeprowadzenie weryfikacji wartosci kV

Przeprowadzenie weryfikacji warto$ci mAs

Przeprowadzenie oceny pola ptaskiego i artefaktéw

Przeprowadzenie oceny wyréwnania lampy RTG

Wykonanie testu rozdzielczo$ci systemu

Wykonanie testu funkcji AEC

Wykonanie testu z fantomem ACR

Wykonanie testu promieniowania ubocznego

Wymiana filtra detektora obrazu

Wykonanie kontroli stanu mechanicznego i pod katem
brakujacego sprzetu

ST SIS INININININININININIS

Kontrola przewoddw zasilajacych oraz stanu uziemienia

8.3.2 Informacje o odzyskiwaniu miejsca na dysku

Odzyskiwanie jest funkcjg automatyczna, ktéra powoduje, ze miejsce na dysku staje
si¢ dostepne do zapisu nowo zarejestrowanych obrazow. Parametry konfigurowane
umozliwiaja zgromadzenie okreslonej liczby obrazéw przed rozpoczeciem
odzyskiwania, a podczas odzyskiwania starsze obrazy sa usuwane z systemu.
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Rozdziat 9 Interfejs administracji systemu

9.1 Ekran Admin (Administracja)

W tej sekcji opisano funkcje dostepne na ekranie Admin (Administracja). Aby przejs¢ do
tego ekranu, nalezy wybrac¢ przycisk Admin (Administracja) na ekranie Select Patient
(Wybor pacjenta).

Uwaga

& Administrator i uzytkownik z dziatu serwisowego firmy Hologic maja dostep do
wszystkich funkcji na ekranie Admin (Administracja). Gléwny uzytkownik prébek
ma dostep do niektorych funkgji.

Operators Procedures Quality Control

Connechwty

System

| Ba@hi
I = < @ s

Rycina 33: Ekran Admin (Administracja)

0 @ Manager, Tech ( Manager)
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Tabela 7: Funkcje ekranu Admin (Administracja)
Sekcja Przycisk Funkcje na ekranie

Operatorzy Manage Operators Dodawanie, usuwanie lub zmiana danych operatorow.
(Zarzadzaj operatorami)

My Settings (Moje Zmiana danych biezacego operatora.

ustawienia)

Training (Szkolenie) Dostep do filmow szkoleniowych.

Podrecznik Dostep do przewodnika uzytkownika i innych dokumentéow
uzytkownika dla uzytkownika.

Windows OS Tools Dostep do uzytkownikéw i grup lokalnych, polityki

(Narzedzia systemu bezpieczenstwa i polityki grupowe;.
operacyjnego
Windows)
Procedury Procedure Editor Umozliwia dodawanie, edycje lub usuwanie procedur.
(Edytor procedur)
Procedure Order Zmiana kolejnosci na liscie procedur.

(Kolejnos¢ procedur)

Quality control |Kalibracja wzmocnienia | Wykonywanie procedury Gain Calibration (Kalibracja
(Kontrola wzmocnienia).

jakosci) QC Report (Raport Tworzenie raportu kontroli jakosci.

kontroli jakosci)

Test Patterns (Wzorce | Wybor i wysytanie wzorcdw badan do urzadzen wyjsciowych.
badan)
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Rozdziat 9: Interfejs administracji systemu

Tabela 7: Funkcje ekranu Admin (Administracja)

Sekcja Przycisk Funkcje na ekranie

System System Tools Interfejs dla dziatu serwisowego stuzacy do konfiguracji
(Narzedzia systemu) iidentyfikacji problemoéw.
System Diagnostics Wyswietlanie stanu wszystkich podsysteméw.
(Diagnostyka systemu)
Preferences Ustawianie preferencji systemu.
(Preferencje)
Informacje Wyswietla informacje o systemie.
Exposure Report Tworzenie raportu dotyczacego liczby ekspozycji.
(Raport o ekspozycji)
Archive (Archiwizuj) Wysytanie lokalnych badan do sieciowej pamieci masowej lub

eksport do urzadzen z no$nikami wymiennymi.
Komunikacja | Query Retrieve Wyslanie zapytania do skonfigurowanych urzadzen.

(Pobieranie zapytania)

Import (Importuj) Importowanie obrazéw i danych.

Manage Output Groups | Dodawanie, usuwanie lub edycja grup wyjsciowych.
(Zarzadzanie grupami

wyjsciowymi)

Incoming Log
(Dziennik danych
nadchodzacych)

Zawiera rejestr wpiséw dla obrazdw, ktore nie sg importowane
w trakcie importu recznego lub w ramach magazynu DICOM.

Dostep do wszystkich funkcji wymaga posiadania uprawnien. Poziom uprawien decyduje o mozliwosci
wprowadzenia zmian w ramach poszczegdlnych funkgji.
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9.2

Ekran About (Informacje)

Ekran About (Informacje) zawiera informacje o urzadzeniu, takie jak poziom systemu,

adres IP i numer seryjny. Tego typu dane moga by¢ przydatne podczas wspdtpracy

z firma Hologic w celu skonfigurowania systemu lub rozwiazania problemu z systemem.

Dostep do ekranu mozna uzyskiwac na dwa sposoby:

Na ekranie Select Patient (Wybierz pacjenta) wybrac¢ ikone System Status (Stan
systemu) [@ A ] na pasku zadan, a nastepnie wybrac¢ opcje About (Informacje).

Z ekranu Admin (Administracja) po wybraniu przycisku About (Informacje o)

w grupie systemu.

About the Acquisition Workstation

System Institution Copyright UDI

Computer

System

AWS

Computer Rev

Build Date

Last Boot Time

IP Address

Trident IP

M35

PCI Driver

PCI Firmware

HARI

PKG API Version

PKG Build Date

PKG Firmware Version
PKG Hardware Version
PKG Bootloader F/W Ver
PKG Button Board BL F/W Ver
PKG Button Board F/W Ver
PKG Button Board H/W Ver
PKG Display Controller F/W Ver
PKG Serial Number

Gantry
Serial Number

DET
DTC
TCB

Detector

Detector Temperature
Serial Number

Read Out Sequence
CPU Firmware

Analog Firmware Version
DTC Firmware

| Back

Rycina 34: Karta System (System) ekranu About (Informacje)

Na ekranie About (Informacje) znajduja sie cztery karty:

System (System) — zawiera liste informacji dotyczacych konfiguracji systemu.
Institution (Placowka) — nazwa i adres organizacji przypisanej do tego
urzadzenia.

Copyright (Prawa autorskie) — prawa autorskie nalezace do firmy Hologic
oraz dotyczace oprogramowania innych producentéw zainstalowanego na
tym urzadzeniu.

UDI (Unikatowe identyfikatory) — lista unikatowych identyfikatoréw
urzadzenia.
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9.3 Zmiana preferencji dotyczacych jezyka uzytkownika

W systemie mozna ustawic interfejs uzytkownika na jezyk, ktory bedzie automatycznie
ustawiany w momencie zalogowania si¢ uzytkownika.

1. Na ekranie Select Patient (Wybor pacjenta) wybrac przycisk Admin (Administracja).

Uwaga

( ) 4 \  Dostep do obszaru My Settings (Moje ustawienia) mozna takze uzyskac za
posrednictwem paska zadan. Wybrac¢ obszar nazwy uzytkownika, a nastepnie
opcje My Settings (Moje ustawienia) w menu rozwijanym.

2. W grupie Operators (Operatorzy) na ekranie Admin (Administracja) wybrac opcje
My Settings (Moje ustawienia). Zostanie otwarty ekran Edit Operator (Edytuj
operatora).

3. Uzy¢ przycisku ze strzatka w prawo, aby przejs¢ do czwartej strony ekranu Edit
Operator (Edytuj operatora). (Aby wybrac¢ czwarta strone, mozna réwniez uzy¢
okraglych przyciskéw nad wirtualng klawiatura).

W polu Locale (Ustawienia regionalne) wybrac jezyk z listy rozwijanej.
Wybra¢ opcje Save (Zapisz), a nastepnie przycisk OK (OK), aby wyswietli¢
komunikat Update Successful (Aktualizacja powiodta sie). Jezyk interfejsu
uzytkownika zostanie zmieniony na wybrany jezyk.

MAN-10064-3402 wersja 001 Strona 79



System Trident HD do radiograficznego badania prébek — przewodnik uzytkownika
Rozdziat 9: Interfejs administracji systemu

9.4

AN

Ustawianie kart z wieloma wierszami procedur

W preferencjach operatora dostepne jest ustawienie, ktdre mozna skonfigurowac,

aby informacje wyswietlane w gdrnej czesci kart procedury zawieraty wigcej informacji
niz tylko nazwe procedury. Aby zmieni¢ karty procedury z jednowierszowych na

wielowierszowe:

1. Na ekranie Select Patient (Wybor pacjenta) wybrac przycisk Admin (Administracja).

Uwaga

Dostep do obszaru My Settings (Moje ustawienia) mozna takze uzyskac za
posrednictwem paska zadan. Wybrac¢ obszar nazwy uzytkownika, a nastepnie
opcje My Settings (Moje ustawienia) w menu rozwijanym.

2. W grupie Operators (Operatorzy) na ekranie Admin (Administracja) wybrac opcje
My Settings (Moje ustawienia). Zostanie otwarty ekran Edit Operator (Edytuj
operatora).

3. Uzy¢ przycisku ze strzatka w prawo, aby przejs¢ do czwartej strony ekranu Edit
Operator (Edytuj operatora). (Aby wybrac¢ czwarta strone, mozna réwniez uzy¢
okraglych przyciskéw nad wirtualng klawiatura).

4. Zaznaczy¢ opcje Use Multi Line Procedure Tabs (Uzywaj kart procedur z wieloma
wierszami). Gdy opcja wielu wierszy zostanie zaznaczona, pojawi si¢ znacznik
wyboru.

5. Wybrac opcje Save (Zapisz), a nastepnie przycisk OK (OK), aby wyswietli¢
komunikat Update Successful (Aktualizacja powiodla si¢). Na kartach Procedure
(Procedura) liczba wierszy ulegnie zmianie na wybrana.
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9.5 Narzedzia systemowe

Menedzerowie i uzytkownicy, ktérzy posiadaja odpowiednie uprawnienia, moga
uzyskiwac dostep do programu narzedziowego System Tools (Narzedzia systemowe).
Program narzedziowy System Tools (Narzedzia systemowe) zawiera informacje

o konfiguracji systemu. Aby uzyska¢ dostep do tego programu narzedziowego, nalezy
wybraé przycisk System Tools (Narzedzia systemowe) z grupy System na ekranie Admin
(Administracja).

Rycina 35: Przycisk System Tools (Narzedzia systemowe)

9.5.1 Narzedzia systemowe dla menedzera w roli technologa
radiologicznego

System Tools ~ Back
= | G
Your Hospital Name
= Welcome (Manager)
® Getting Started Welcome (Manager)
= AWS
® Troubleshooting Getting Started
AWS
Troubleshooting
- RGN

Rycina 36: Ekran System Tools (Narzedzia systemowe)
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Tabela 8: Menedzer w roli technologa radiologicznego — funkcje narzedzi systemowych

Getting Started | About (Informacje 0): wprowadzenie do narzedzia serwisowego.

(Rozpoczecie FAQ (Czesto zadawane pytania): lista najczestszych pytan.

pracy) Glossary (Glosariusz): lista termindw i opiséw.

Platform (Platforma): lista katalogdw, numeréw wersji
oprogramowania i statystyk dotyczacych oprogramowania
systemu.

Shortcuts (Skroty): lista skrotéw systemu Windows.

AWS Connectivity (Opcje potaczen): lista zainstalowanych urzadzen.
Film & Image Information (Informacje o kliszy i obrazie):
tworzenie raportu z ekspozycji lub raportu z kontroli jakosci.
User Interface (Interfejs uzytkownika): umozliwia zmiane opcji
w aplikacji oprogramowania.

Internationalization (Umigedzynarodowienie): umozliwia wybdr
jezyka lokalnego oraz kultury lokalnej.

Rozwigzywanie |AWS (Stacja robocza akwizycji): umozliwia pobieranie obrazéw.

problemow Computer (Komputer): informacje o zarzadzaniu systemem
oraz o sieci.

Log (Dziennik): opcje zmiany rejestru zdarzen.

Backups (Kopie zapasowe): kontrola kopii zapasowych dla systemu.
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9.6 Narzedzie do archiwizacji

Funkcja archiwizacji na ekranie System

Admin (Administracja)

umozliwia:

e wysylanie lokalnych badan
do archiwum,

e eksport badan na nosniki
wymienne.

Rycina 37: Przycisk Archive (Archiwizuj)

1. Z grupy System Tools (Narzedzia systemowe) na ekranie Admin (Administracja)
wybrac przycisk Archive (Archiwizuj). Nastapi otwarcie ekranu Multi Patient On
Demand Archive (Archiwum wielu pacjentéw na zadanie).

2. Aby wyszuka¢ pacjenta, wprowadzi¢ co najmniej dwa znaki w obszarze parametrow
wyszukiwania i wybrac lupe.

Zostanie wyswietlona lista pacjentow odpowiadajacych kryteriom wyszukiwania.

Multi Patient On Demand Archive - . Legenda ilustracji
EB—Patient Name - patient ‘ FOID"S ol 1. Parametry
_ i g wyszukiwania
Header Patient ID Study Date Study Time Accession Num Patient Device Details .
(51 @) Test*Patient 123456 196501 ﬁ] 2. Obszar listy
Store Device 1 A
B (@) Specimen, Right - Breast 123456 20180523 170746 196501 | pacjentow
\ 3. Obszar pacjentow
C do archiwizacji
Select All
4. Dodawanie
— s = Clear .. b
Name Patient ID Date of Birth R Pozycj1 z obszaru
Test, Patient 123456 1/2/1965 Export hStY pagentow
do obszaru
Archive . 7
E— / M pagentow
| przeznaczonych
— do archiwizacji
Back . ..
LJ 5. Usuwanie pozydji
N 0 Manager, Tech ( Manager) 0 z obszaru
0 T RITY P
Rycina 38: Ekran Multi Patient On Demand Archive (Archiwum wielu pacjentéw na zqdanie) przeznaczonych

do archiwizacji
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Aby przenies¢ do archiwum:

1. Wybra¢ pacjentdw i procedury przeznaczonych do archiwizagji.
*  Wybrac pacgjentdéw z listy pacjentdw lub wykona¢ wyszukiwanie za pomoca
parametréw wyszukiwania (poz. 1) oraz wybraé pacjentéw z listy wynikow
wyszukiwania.

Uwaga

(V \  Przycisk Select All (Wybierz wszystko) (w panelu po prawej stronie ekranu) umozliwia
wybor wszystkich pacjentéw w obszarze listy pacjentow. Przycisk Clear (Wyczys¢)
(w panelu po prawej stronie ekranu) powoduje usuniecie zaznaczen.

*  Wybrac procedury dla kazdego pacjenta.

*  Wybrac przycisk Strzatka w dot (poz. 4) na ekranie, aby przenie$¢ wybranych
pacjentéw do obszaru pacjentdw przeznaczonych do archiwizagji (poz. 3).

*  Wybrac przycisk Strzaltka w gore (poz. 5) na ekranie, aby usuna¢ wybranych
pacjentéw z obszaru pacjentéw przeznaczonych do archiwizacji (poz. 3).

2. Wybrac urzadzenie pamieci masowe;.
*  Wybrac opcje z listy rozwijanej Store Device (Urzadzenie pamieci masowej).
— LUB —
*  Wybrac przycisk Group List (Lista grup), a nastepnie wybra¢ opgje.
3. Wybrac przycisk Archive (Archiwizuj). Lista w obszarze pacjentow przeznaczonych
do archiwizacji kopiuje si¢ do wybranych urzadzen archiwizacyjnych.

Uwaga
( A 4 \  Aby sprawdzic status archiwum, nalezy skorzystac z narzedzia Manage Queue
(Zarzadzaj kolejkami) na pasku zadan.
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Aby wyeksportowac:

1. Wybra¢ pacjentéw i procedury przeznaczonych do eksportu.
*  Wybra¢ pacjentdéw z listy pacjentow lub wykona¢ wyszukiwanie za pomoca
jednego z parametrow wyszukiwania (poz. 1) oraz wybra¢ pacjentow z listy
wynikow wyszukiwania.

Uwaga

( ) 4 \  Przycisk Select All (Wybierz wszystko) (w panelu po prawej stronie ekranu) umozliwia
wybdr wszystkich pacjentéw w obszarze listy pacjentéw. Przycisk Clear (Wyczysc)
(w panelu po prawej stronie ekranu) powoduje usuniecie zaznaczen.

*  Wybrac procedury dla kazdego pacjenta.

*  Wybrac przycisk Strzatka w dot (poz. 4) na ekranie, aby przenie$¢ wybranych
pacjentéw do obszaru pacjentdw przeznaczonych do archiwizagji (poz. 3).

*  Wybrac przycisk Strzaltka w gére (poz. 5) na ekranie, aby usuna¢ wybranych
pacjentéw z obszaru pacjentéw przeznaczonych do archiwizacji (poz. 3).

Wybra¢ przycisk Export (Eksportu;).
3. W oknie dialogowym Export (Eksportuj) wybrac cel z listy rozwijanej urzadzen
multimedialnych.

Target Removable Disk (D:) -

Progress

. Anonymize Start
. Eject USB device after write
. Advanced (el

Rycina 39: Ekran Export (Eksport)

4. W razie potrzeby wybrac inne opcje:
* Anonymize (Anonimizuj): anonimizacja danych pacjenta.
* Eject USB device after write (Wysun urzadzenie USB po zapisie): powoduje
wysuniecie urzadzenia USB po wyeksportowaniu danych pacjenta.

* Advanced (Zaawansowane): umozliwia wybranie folderu w systemach
lokalnych w celu zachowania wybranych pozycji, a takze wybranie typow
eksportu.

5. Wybra¢ przycisk Start (Start), aby skopiowaé wybrane obrazy do wskazanego
urzadzenia.
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9.7 Zmiana domysinego czasu blokady

Po uptywie ustawionego czasu bezczynnosci system ,zablokuje” konto uzytkownika.
W takiej sytuacji uzytkownik musi si¢ ponownie zalogowa¢, zanim wrdci do miejsca
w procedurze, z ktérego zostal wylogowany. Ilos¢ czasu bezczynnosci jest
konfigurowalna. Domyslny czas wynosi 60 minut.

1. Wybrac ikone Windows, aby otworzy¢ menu Start systemu Windows.

2. Przeprowadzi¢ wyszukiwanie , Local Security Policy” (Zasady zabezpieczen
lokalnych).

3. Wybrac kolejno opcje Security Settings > Local Policies > Security Options
(Ustawienia zabezpieczen > Zasady lokalne > Opcje zabezpieczen).

4. Odszukac , Interactive logon: Machine inactivity limit” (Logowanie interakcyjne:
limit nieaktywnosci komputera).

5. Dostosowac czas odpowiednio do potrzeb.
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Zalacznik A Specyfikacje systemu

A.1  Wymiary produktu

'y
O]
v

Al
Rycina 40: Wymiary konsoli
A. Wysokos¢ maksymalnie 170,2 cm (67 cali)
B. Szerokos¢ 61 cm (24 cale)
C. Glebokosc 66,1 cm (26 cali)
Masa Detektor 12 cm x 14 cm, 126,2 kg (278 funtéw)

Detektor 16 cm x 18 cm, 132,2 kg (291 funtow)
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A.2 Warunki eksploatacji i przechowywania

A.21 Ogodlne warunki eksploatacji

Ten sprzet zostat zaprojektowany do bezpiecznej i efektywnej pracy w nastepujacych
warunkach w pomieszczeniach zamknietych:

Wysokos¢ n.p.m. Do 3048 m (10 000 stdp)
Stopien zanieczyszczenia Stopien zanieczyszczenia: 2
Zakres temperatury Od 15 °C (59 °F) do 30°C (86°F)

Zakres wilgotnosci wzglednej Od 20% do 80% bez kondensacji

A.2.2 Ogodlne warunki podczas transportu i przechowywania

Konsola

Zakres temperatury Od —10°C (14°F) do 40°C (104 °F) po przechowywaniu przez
maksymalnie 48 godzin

Od 10°C (50°F) do 35°C (95°F) przez maksymalnie 12 godzin

Maksymalne tempo zmian temperatury Mniej niz 10°C (50°F) na godzing

Zakres wilgotnosci wzglednej Od 20% do 90% bez kondensacji
Detektor RTG
Zakres temperatury Od 10 °C (50 °F) do 30 °C (86°F) po przechowywaniu przez

maksymalnie 48 godzin
Od 10°C (50°F) do 35°C (95°F) przez maksymalnie 12 godzin
Maksymalne tempo zmian temperatury Mniej niz 10°C (50°F) na godzing

Zakres wilgotnodci wzglednej Od 20% do 90% bez kondensacji

(Umiesci¢ w opakowaniu do przechowywania w budynku).
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A.3 Dane techniczne konsoli
A.3.1 Informacje ogdlne
System operacyjny Windows 10
Pojemnosé dysku SSD 512 GB
Pamieé RAM 8 GB
Nosnik pamieci masowej USB 3,0
Monitor do wyswietlania obrazéw rozdzielczos¢ nie mniejsza niz 1600 x 1200 pikseli
Wyswietlacz kontrolny ekran dotykowy
A3.2 Srodowisko sieciowe
Interfejs sieciowy 10/100/1000 BASE-T Ethernet
Wi-Fi a/blg/nfac pasma 2,4 i 5 GHz
A.4 Wejsciowe parametry elektryczne

Zakres napigcia sieciowego
Wahania napiecia sieciowego
Przejsciowe przepiecia
Czestotliwos¢ robocza
Szczytowy prad na linii
Pobér mocy

Podtgczona linia

100/120/208/230/240 VAC

+10% napiecia znamionowego

Do pozioméw II kategorii przepieciowej
50/60 Hz +2%

<6A

700 W maksymalnie

Standardowy przewdd i wtyczka — klasa medyczna
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A.5 Dane techniczne lampy rentgenowskiej
Odlegtoéé¢ Zrédto-obraz (SID) 43 cm +0,5 cm (16,9 cala +0,2 cala)
Ognisko nie wiecej niz 55 mikrondéw
Napigcie lampy Od 20 kV do 50 kV
Cykl roboczy 16%; 20 sekund ekspozycji co 125 sekund
Materiat anody Wolfram
Okno rentgenowskie Beryl 200 um
A.5.1 Generator promieniowania RTG
Zakres wartosci kV Od 20 kV do 50 kV
mA 1mA
mAs 20 mAs maksymalnie
A.6 Dane techniczne systemu obrazowania
A.6.1 Receptor obrazu
Ochrona przed wnikaniem Detektor obrazu jest chroniony przed przypadkowym rozlaniem
plynéw na podtoge szafki.
Aktywny obszar obrazowania Detektor srodkowego pola: 12 cm x 14 cm — wartosci znamionowe
Detektor petnego pola: 16 cm x 18 cm — wartosci znamionowe
Zakres dynamiczny i liniowosé Odpowiedz podsystemu detektora jest liniowa z liniowoscig 0,999
w zakresie dynamicznym 400:1 podczas ekspozycji na promieniowanie
RTG.
Jednorodnosé Podsystem detektora moze korygowaé odchylenia wzmocnienia miedzy
pikselami.
Rozmiar piksela obrazu 70 um
Funkcja MTF cyfrowego detektora Funkcja MTF (Modulation Transfer Function) nie mniej 40%
obrazu przy 7,1 Ip/mm
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Zalacznik B Komunikaty systemowe i alarmy

B.1

B.2

B.2.1

Przywracanie sprawnosci po btedzie i rozwigzywanie
problemoéw

Wigkszo$¢ komunikatéw o usterkach i alertow jest kasowanych bez wplywu na proces
pracy uzytkownika. Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami na ekranie lub
wyeliminowac przyczyne, a nastepnie skasowac status na pasku zadan. Niektdre
sytuacje wymagaja restartu systemu lub wskazuja, ze konieczne jest podjecie dalszych
dziatan (na przyktad kontakt z dzialem wsparcia technicznego firmy Hologic).

W niniejszym rozdziale opisano kategorie komunikatéw oraz dziatania, jakie nalezy
podja¢, aby przywréci¢ normalne dziatanie systemu. Jesli konkretny btad wystapi
ponownie, nalezy skontaktowac si¢ z dziatem wsparcia technicznego firmy Hologic.

Rodzaje komunikatéw i komunikatéw alarmowych

Poziomy usterek

W systemie istnieje pie¢ poziomdw usterek: ostrzegawcze, drobne, powazne, krytyczne
i alerty.

Usterki ostrzegawcze

Usterki ostrzegawcze nie sa wyswietlane dla uzytkownika. Te usterki sa zapisywane
w plikach dziennika.

Cechy usterek ostrzegawczych:

* doich rozwigzywania stuza polecenia w oprogramowaniu lub komunikacyjne;
* nie powodujg anulowania trwajacej ekspozycji;

* nie blokuja rozpoczecia nowej ekspozydji.
Drobne usterki

Cechy usterek drobnych:

* doich rozwiazywania stuza polecenia w oprogramowaniu lub komunikacyjne;
* nie powoduja anulowania trwajacej ekspozycji;

* wymagaja reakcji przed rozpoczeciem nowej ekspozyciji.
Powazne usterki

Cechy usterek powaznych:

* doich rozwiazywania stuza polecenia w oprogramowaniu lub komunikacyjne;
* powoduja anulowanie trwajacej ekspozycji;

* blokuja rozpoczecie nowej ekspozycji.
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B.2.2

B.3

Usterki krytyczne

Cechy usterek krytycznych:

* doich rozwigzywania nie stuza polecenia w oprogramowania lub komunikacyjne;
* powoduja anulowanie trwajacej ekspozycji;

* blokuja rozpoczecie nowej ekspozycji.

Komunikaty alarmowe

Komunikaty alarmowe to rutynowe komunikaty, ktére moga zapobiec ekspozycji.
Komunikat alarmowy pozostaje aktywny do momentu zakonczenia wymaganego
dziatania lub ustania stanu.

Komunikaty systemowe

Nalezy wybrac ikone stanu systemu na pasku zadan, aby uzyskac informacje
0 przyczynie i sposobie rozwigzania problemu z systemem. Po usunigciu problemu
w obszarze komunikatéw systemowych wyswietlany jest stan Ready (Gotowosc).

Rozwigzywanie problemoéw

*  Aby ponownie uruchomi¢ system po wystgpieniu usterki krytycznej, nalezy
wybra¢ przycisk Start, ktory jest wyswietlany na pulpicie.

* W przypadku wybraniu przycisku Exit (Zakoncz) pojawi sie komunikat informujacy,
Ze opcja ta wylacza komputer.
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Stownik terminow

Adnotacje

Oznaczenia graficzne lub tekstowe na obrazie
stuzace do wskazania obszaru zainteresowania.

AEC

Automatyczna kontrola ekspozydji (ang.
Automatic Exposure Control).

DICOM

Norma obrazowania cyfrowego i wymiany
obrazéw w medycynie (ang. Digital Imaging
and Communications in Medicine).

PACS

System archiwizacji obrazu i komunikacji (ang.

Picture Archiving and Communications System).

Komputerowy i sieciowy system, ktéry przesyta
i archiwizuje cyfrowe obrazy

ROI

Obszar zainteresowania (ang. Region of Interest).

SID

Odlegtos¢ zroédlo-obraz (ang. Source to Image
Distance).
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Indeks

Indeks

A

administrator, ekran ¢ 31, 75
alerty ® 91, 92
archiwizacja ® 46, 83

B

bezpieczenstwo
informacje ogolne ¢ 10
bezpieczenstwo radiacyjne ® Patrz ostrzezenia i
srodki ostroznosci
blokady ¢ 15
blokady, koétka samonastawne o 22

C

catkowite odlgczenie zasilania ¢ 26
czas blokady 86

D

Docelowa grupa pacjentéw e 1
dodawanie

dodawanie pacjenta * 31, 32

dodawanie procedury ® 42
dostep

kontrola jakosci ® 2, 67
drukowanie e 47

E

ekran
administrator, ekran ¢ 31, 75
dodawanie pacjenta * 31, 32
dodawanie procedury ® 42
drukowanie e 47
ekran informacyjny 78
ekran procedury e 40
filtry dla pacjentéw e 31, 37
generowanie zapytan do listy roboczej ¢ 31, 39
ekran informacyjny 78
eksport, obrazy ® 46
elementy ¢ 19
szafka ® 20
taca na probki e 21

elementy sterujace i wskazniki ® 19
elementy sterujace zasilaniem ¢ 19
elementy sterujace, system ® 19

F

filtry dla pacjentow e 31, 37
filtr, karta ® 38
kolumny, karta ¢ 39

G

Gdzie mozna uzyskac kopie podrecznikéw e 4
generowanie zapytan do listy roboczej ® 31, 39
grupy wyjsciowe, zarzadzanie ® 58

I

interfejs uzytkownika e 27

J

jezyk ¢ 79
K

kalibracja wzmocnienia ® 68
karta z wieloma wierszami procedur ¢ 80
koétka samonastawne © 22
komunikaty i alerty o 91, 92
konserwacja
ogolne ¢ 69
kontrola jakosci ® 2, 67
Korzysci kliniczne 2

L

tacznoséé sieciowa o 27

lista robocza * 31, 39
generowanie zapytan do listy roboczej ¢ 31, 39
odswiezanie listy roboczej ® 31, 39

logowanie ® 23

Lokalizacja etykiety systemu e 18

M

moje ustawienia ® 27, 79

N

na zadanie, urzadzenia wyjsciowe ® 46
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Indeks

narzedzia, system e 81

Q)

obrazy

drukowanie e 47

opcje formatéw wyjsciowych o 58
odswiezanie listy roboczej ® 31, 39
ostrzezenia i srodki ostroznosci ® 10
ostrzezenia, przestrogi i uwagi, definicje ® 8
oswiadczenie

deklaracje zgodnosci z przepisami ¢ 17

oswiadczenie dotyczace cyberbezpieczenstwa

*4

oswiadczenie dotyczace gwarancji ® 3
oswiadczenie dotyczace cyberbezpieczenstwa © 4
oswiadczenie dotyczace gwarancji ® 3

P

pacjent

dodawanie pacjenta ® 31, 32

edycja rekordu pacjenta ® 31, 33

filtry dla pacjentéw e 31, 37

procedura otwierania rekordu pacjenta ¢ 31

split patient records ® 31, 34

usuwanie rekordu pacjenta ¢ 31, 37
pasek zadan e 27
pobieranie ® 44
polaczenia

tacznos¢ sieciowa ® 27

potaczenia o 22

Potaczenie Wi-Fi e 22, 27

ztacze USB e 19, 22
Potaczenie Wi-Fi e 22, 27
poziom okna ® 55
procedura ¢ 59

dodawanie procedury e 42

ekran procedury ¢ 40

proste ® 43
zaawansowane ® 43

zamykanie procedury pacjenta ® 44
procedura otwierania rekordu pacjenta * 31
promieniowanie RTG

roztwory czyszczace i metody czyszczenia ®

69
wskazniki e 20

proste ¢ 43
przeznaczenie ® 1
profile uzytkownikéw e 2

R

roztwory czyszczace i metody czyszczenia ® 69

S

specyfikacje ® 87
split patient records ® 31, 34
stacja robocza
elementy sterujace i wskazniki ® 19
system
administracja ® 75
elementy ¢ 19
elementy sterujace zasilaniem ® 19
elementy sterujace, system ® 19
informacje ogdlne ® 9
komunikaty e 92
logowanie ® 23
mozliwosci ® 2
narzedzia, system e 81
potaczenia ® 22
specyfikacje ¢ 87
uruchamianie ¢ 23
Windows 10 ® 26
wlaczanie systemu ® 23
wskazniki, system ® 19
wylaczanie systemu ® 26
wylogowanie ® 26
szafka ® 20
szafka na probki e 20

T

taca ¢ 21
taca na probki e 21

U

uprawnienia, wg grup uzytkownikéw e 2
uruchamianie ¢ 23
urzadzenia wyjsciowe
ikony e 27
zestaw wyjsciowy ® 58
usterki ¢ 91, 92
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Indeks

usuwanie rekordu pacjenta ¢ 31, 37
utrata danych ¢ 10
Uzytkownik docelowy e 1

\%Y

Windows 10 ® 26
wlaczanie systemu ® 23
wskazniki, system ® 19
wsparcie techniczne ® 3
wybor
pacjent ¢ 30
zestawy wyjsciowe ® 45
wylaczanie systemu ® 26
wylogowanie ® 26
wymagania
kontrola jakosci ® 2, 67
wymagania dotyczace zgodnosci z przepisami
* 16
wyswietlacz
poziom okna ® 55
wysylanie obrazow do urzadzen wyjsciowych o
58
wzmocnienie, kalibracja ® 68

Z

Zaawansowane ® 43

zamykanie procedury pacjenta ® 44
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